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26.6.1999 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 161/1
NARIADENIE RADY (ES) €. 1260/1999

z 21. juna 1999

o vSeobecnych ustanoveniach o Strukturalnych fondoch
RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolo€enstva,
najma na jej ¢lanok 161,

so zretefom na navrh Komisie (1),

so zretelom na suhlas Eurépskeho parlamentu (2),

so zretefom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru
(3)

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (4),

(1) kedze ¢lanok 158 zmluvy stanovuje, Zze na ucely posilfiovania
svojej hospodarskej a socialnej sudrznosti sa spolo¢enstvo
snazi o znizovanie rozdielov medzi uroviiami rozvoja

roznych regionov a zaostalosti najviac

znevyhodnenych regiénov alebo ostrovov, vratane vidieckych
oblasti; kedze ¢lanok 159 stanovuje, ze tato Cinnost

ma byt podporovana prostrednictvom Strukturalnych fondov,
Eurdpskej investiénej banky (EIB) a inych existujucich
finan€nych nastrojov;

(2) kedze ¢lanok 19 nariadenia Rady (EHS) €. 2052/88 zo dra
24. juna 1988 o ulohach Strukturalnych fondov a ich ucinnosti

a o koordinacii ich ¢innosti navzajom, ako aj s ¢innostami
Eurdpskej investicnej banky a dalSimi existujucimi

finanénymi nastrojmi (5) pozaduje, aby Rada preskumala
uvedené nariadenie na navrh Komisie do 31. decembra

1999; kedZe na zlepSenie prehlfadnosti pravnych predpisov
spolo€enstva je Ziaduce zlucit' vSetky ustanovenia

tykajuce sa Strukturalnych fondov do jedného nariadenia

a zrusit nariadenie (EHS) €. 2052/88 a nariadenie Rady

(EHS) ¢. 4253/88 z 19. decembra 1988 na vykonanie
nariadenia (EHS) €. 2052/88, pokial ide o koordinaciu €innosti
rozlicnych Strukturalnych fondov navzajom na jednej

strane a ich €innosti a s operaciami Eurdpskej investi¢nej
banky a dalSimi existujucimi finanénymi nastrojmi

na strane druhej (s);

(3) kedze na zaklade ¢lanku 5 protokolu €. 6 o osobitnych
ustanoveniach pre ciel 6 v ramci Strukturalnych fondov vo
Finsku a Svédsku, pripojeného k Aktu o pristipeni Rakuska,
Finska a Svédska, by mali byt ustanovenia tohto protokolu
preskumané do konca roka 1999 sucasne s nariadenim

(EHS) €. 2052/88;

(4) kedZe s cielom zvysit sustredenie prostriedkov a zjednodusit
¢innost’ Strukturalnych fondov je potrebné znizit pocet
prioritnych cielov v porovnani s nariadenim (EHS)

€. 2052/88; kedze tieto ciele je potrebné znovu definovat,

aby pdsobili v prospech rozvoja a Strukturalnych zmien
regionov, ktorych rozvoj zaostava, hospodarskych a socialnych
premien oblasti, ktoré €elia Strukturalnym tazkostiam,

a prispésobovaniu a modernizacii politik a systémov
vzdelavania, Skolenia a zamestnanosti;

(5) kedze spolo€enstvo v snahe posilfiovat hospodarsku

a socialnu sudrznost sa tiez usiluje o podporu harmonického,
vyvazeného a trvalo udrzatelného rozvoja hospodarskych
¢innosti, vysokej Urovne zamestnanosti, (1) U. v. ES C 176, 9.6.1998, s. 1.
(2) Suhlas zo 6. maja 1999 (este nebol uverejneny v tradnom vestniku).
(3) U.v. ES C 407, 28.12.1998, s. 74.

(4) U.v.ES C 373,2.12.1998, s. 1.



(s)U.v.ESL185,15.7.1988, s. 9. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3193/94. (U. v. ES L 337, 24.12.1994,
s. 11).

(s) U.)v. ES L 374, 31.12.1988, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) €. 3193/94.
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rovnopravnosti muzov a zien a o vysoku uroven ochrany

a zlep3ovanie zivotného prostredia; kedZe tieto snahy maju
hlavne zaclenit poziadavky na ochranu zivotného prostredia

do koncepcie a uskutocnovania ¢innosti Strukturalnych

fondov a pomdct odstrafiovat nerovnosti a podporovat
rovnopravnost muzov a Zien; kedZe ¢innosti fondov mézu

tiez vytvorit moznost pre boj s kazdou formou diskriminacie

na zaklade rasy, etnického pévodu, telesného postihnutia

alebo veku najma prostrednictvom hodnotenia

potrieb, finanénych stimulov a rozSireného partnerstva;

(6) kedze kulturny rozvoj, kvalita prirody a ¢lovekom vytvaraného
prostredia, kvalitativny a kultirny rozmer Zivota

a rozvoj turistiky prispievaju k tomu, Ze sa regiony stavaju
hospodarsky a socialne pritazlivejSie, pokial napomahaju
vytvaraniu trvalo udrzatelnej zamestnanosti;

(7) kedze Europsky fond pre regionalny rozvoj (EFRR) zasadne
prispieva k dosiahnutiu ciela podpory rozvoja a Strukturalnych
zmien regionov, ktorych rozvoj zaostava a ktorych

hospodarska a socialna premena Celi Strukturalnym tazkostiam;
(8) kedze je potrebné prispdsobit’ Ulohy Eurépskeho socialneho
fondu (ESF) tak, aby bral do Uvahy a uskuto¢noval

europsku stratégiu zamestnanosti;

(9) kedze Strukturalne aspekty spolo¢nej politiky rybného hospodarstva
boli za¢lenené ako uplna Strukturalna politika

do pravidiel, ktorymi sa spravuju Strukturalne fondy od

roku 1993; kedZe je potrebné, aby vykonavanie pokracovalo

v ramci Strukturalnych fondov prostrednictvom

Finan&ného nastroja na usmerfiovanie rybného hospodarstva
(FNURH); kedZe pomoc zo strany FNURH v ramci

ciela 1 tvori sucast programovania tohto ciela a pomoc

mimo ciela 1 je predmetom jednotného programu v kazdom
dotknutom ¢lenskom State;

(10) kedZe sa spolocenstvo zaviazalo k reforme Spolo¢nej polnohospodarskej
politiky, ktora zahffia Strukturalne a sprievodné

opatrenia pre podporu rozvoja vidieka; kedze by

v tejto suvislosti sekcia usmerfiovania Eurépskeho polnohospodarskeho
usmernovacieho a zaru¢ného fondu

(EPUZF) mala nadalej prispievat k dosiahnutiu prioritného
ciela rozvoja a Strukturalnych zmien regiénov, ktorych

rozvoj zaostava, tym, Ze bude zlepSovat u€innost Struktur
vyroby, spracovanie a uvadzanie polnohospodarskych

a lesnickych vyrobkov na trh a rozvijat miestny potencial

vo vidieckych oblastiach; kedZe v sulade s nariadenim Rady
(ES) €. 1257/1999 zo 17. maja 1999 o podpore rozvoja

vidieka z Eurépskeho polnohospodarskeho usmerfiovacieho

a zaruéného fondu (EPUZF), ktorym sa menia, dopinaju

a rusia niektoré nariadenia (1), sekcia usmerfiovania

EPUZF prispieva k dosiahnutiu prioritného ciela hospodarskej
a socialnej premeny oblasti, ktoré Celia Strukturalnym
tazkostiam;

(11) kedZe vo vykonavacich rozhodnutiach prijimanych podla
¢lankov 37, 148 a 162 zmluvy maju byt stanovené osobitné
pravidla platné pre kazdy fond;

(12) kedZe by mali byt blizSie urcené kritéria pre oznacenie spdsobilych



regionov a oblasti; kedze na tento ucel je vhodné,

aby bola identifikacia prioritnych regionov a oblasti

na urovni spologenstva zaloZzena na spolo€nom systéme
klasifikacie regiénov, dalej len ,nomenklatira uzemnych
jednotiek pre $tatistické udely (NUTS)*, zavedena Statistickym
uradom Eurépskych spolo€enstiev v spolupraci

s narodnymi Statistickymi instituciami;

(13) kedZe regiony, ktorych rozvoj zaostava, by mali byt definované
ako tie, ktorych HDP na obyvatela je nizSi ako

75 % priemeru spoloCenstva; kedZe na ucely zaistenia u¢inného
sustredenia pomoci by Komisia mala toto kritérium

prisne uplathovat pomocou objektivnych Statistickych

udajov; kedze na najodlahlejSie regiony a oblasti s velmi

nizkou hustotou obyvatelstva, na ktoré sa vztahuje ciel 6
stanoveny v protokole €. 6 pripojenom k Aktu o pristupeni
Rakuska, Finska a Svédska na obdobie rokov 1995 az

1999, by sa mal vztahovat aj ciel 1 podfa tohto nariadenia;

(14) kedZe oblasti, ktoré prechadzaju hospodarskou a socialnou
premenou by mali byt definované ako také, ktoré zahftiaju
oblasti prechadzajuce spolocensko-hospodarskymi zmenami

v odvetviach priemyslu a sluzieb, upadajuce vidiecke

oblasti, mestské oblasti nachadzajuce sa v tazkostiach a krizou
postihnuté oblasti zavislé na rybolove; kedZe tato

pomoc ma byt u€inne sustredena na najvaznejSie postihnuté
Casti spoloCenstva; kedZe tieto oblasti ma urcit Komisia

na navrh Clenskych Statov a v uzkej zhode s nimi;

(1) U.v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80.
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(15) kedZe pre zabezpecenie toho, ze Cinnosti fondov budi mat’
charakter €innosti spolo¢enstva, by mali byt oblasti prechadzajuce
spologensko-hospodarskou premenou v odvetvi

priemyslu a upadajuce vidiecke oblasti, pokial je to

mozné, uréované na zaklade objektivnych ukazovatelov
definovanych na urovni spolo¢enstva; kedze naviac obyvatelstvo,
na ktoré sa ako na celok vztahuje prioritny ciel

prevzaty spolo¢enstvom, by pre usmernenie malo tvorit
orientacne asi 10 % celkového obyvatelstva spolocenstva

v pripade priemyselnych oblasti, 5 % v pripade vidieckych
oblasti, 2 % v pripade mestskych oblasti a 1 % v pripade
oblasti rybolovu; kedZe aby sa zabezpecilo, ze kazdy ¢lensky
Stat primerane prispeje k celkovému Usiliu o sustredenie
prostriedkov, nesmie maximalne mozné znizenie obyvatelstva,
na ktoré sa vztahuje ciel 2 v roku 2006,

stanovené tymto nariadenim prekrocit’ jednu tretinu

v porovnani s po¢tom, na ktory sa vztahuju ciele 2 a 5b

v roku 1999, ako ich stanovuje nariadenie (EHS)

¢. 2052/88;

(16) kedZe v zaujme ucinného programovania by mali byt
regiony, ktorych rozvoj zaostava a kde HDP na obyvatela

je niz8i ako 75 % priemeru spolo¢enstva, rovnaké ako

oblasti, ktorym &lenské Staty pomahaju podla &lanku 87

ods. 3 pism. a) zmluvy, pricom sa zoberu do uvahy vSetky
Specifické opatrenia prijaté podla ¢lanku 299 ods. 2

zmluvy v prospech najodlahlejsich regionov (francuzskych
zamorskych departementov, Azorskych ostrovov, Madeiry

a Kanarskych ostrovov); kedZze oblasti, ktoré prechadzaju
hospodarskou a socialnou premenou, by mali do znaénej

miery podobne zodpovedat oblastiam, ktorym ¢&lenské

Staty pomahaju podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢c) zmluvy;



kedZe cielom spoloCenstva by malo byt zvySenie sudrznosti

na konci obdobia rokov 2000 az 2006 vhodnym usilim
Clenskych &tatov, s ohladom na ich sucasnu situaciu;

(17) kedZe cielom prispésobovania a modernizacie politik a systémov
vzdelavania, odbornej pripravy a zamestnanosti je

poskytnut finanénud pomoc v regidnoch a oblastiach,

na ktoré sa nevztahuje ciel 1; kedZe ciel 3 ma tiez poskytnut
ramec pre zabezpec€ovanie suladu so vietkymi innostami

v prospech ludskych zdrojov v danom ¢lenskom State;

(18) kedZze pomoc ESF v ramci ciela 2 by sa mala vztahovat
na regionalne a miestne ¢innosti, ktoré zodpovedaju Specifickej
situacii v oblasti ciela 2 a ktoré su koordinované

s intervenciami inych Strukturalnych fondov; kedze kazdy
prispevok ESF na jednotny programovy dokument ciela 2

musi mat’ dostato¢nu velkost, aby to odévodnilo jeho
samostatné riadenie, a nemal by preto predstavovat menej
ako 5 % celkového prispevku Strukturalnych fondov;

(19) kedZe regidny, na ktoré sa vztahuje prioritny ciel v roku
1999 a ktoré nadalej nespifiaju kritéria sposobilosti, by

mali dostavat prechodnu podporu na postupne klesajuce;j
urovni; kedze tato podpora by mala byt v roku 2000 nizSia

ako v roku 1999;

(20) kedZe je potrebné, aby existovalo ustanovenie o pridefovani
podielov z dostupnych zdrojov; kedZe tieto zdroje by

mali byt pridefované kazdorocne a pritom by boli prevazne
sustredované do regionov, ktorych rozvoj zaostava,

vratane tych, ktoré dostavaju prechodnu podporu;

(21) kedZe celkové rocné prijmy kazdého Clenského Statu

zo Strukturalnych fondov podla tohto nariadenia — v spojeni

s pomocou poskytovanou v ramci Kohézneho fondu

— je potrebné, na zaklade tohto vS§eobecného ustanovenia,
obmedzit podla schopnosti Statu tuto pomoc vyuzit;

(22) kedZe Komisia by mala vypracovat pridely z dostupnych
vyc€lenenych prostriedkov v rdmci kazdého prioritného

ciela a vychadzat pritom z prisluSnych objektivnych kritérii;
kedZe 4 % prostriedkov vyClenenych pre ¢lenské Staty

by Komisia mala tymto sp6sobom pridelit v strednodobe;j
lehote; kedZe ako prejav uznania za mimoriadne Usilie
vyvijané v prospech mierového procesu v Severnom irsku

by program PEACE mal pokracovat do roku 2004; kedze

na obdobie rokov 2000 az 2006 bude zriadeny zvlastny
program pomoci pre Svédske regiony NUTS II, ktoré nie su
zahrnuté v zozname uvedenom v €lanku 3 ods. 2 a ktoré
spifiaju kritéria ustanovené v &lanku 2 protokolu &. 6

k Aktu o pristupeni Rakuska, Svédska a Finska;

(23) kedZe 5,35 % celkovych dostupnych vyhradenych prostriedkov
by malo byt pouzitych na iniciativy spoloenstva

a 0,65 % na inovacéné programy a technickd pomoc;

(24) kedZe prostriedky, ktoré maju Strukturalne fondy k dispozicii,
by mali byt na ucely programovania indexované jednotnou
sadzbou a technické upravy tejto indexacie by mali

byt v pripade potreby uskuto¢nené do 31. decembra 2003;
(25) kedZe by sa fondy mali nadalej riadit zakladnymi zasadami
reformy Strukturalnych fondov z roku 1988 az do roku

2006; kedZe doposial ziskané skusenosti vSak ukazali
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potrebu tieto zasady zjednodusit’ a sprehladnit; kedze je
potrebné, aby za zakladnu zasadu bola povazovana hlavne
ucinnost;



(26) kedZze ak maju byt Cinnosti Strukturalnych fondov ucinné

a prehladné, je potrebné presne definovat zodpovednost
Clenskych Statov a spolo¢enstva; kedZe tato zodpovednost’

by mala byt blizSie uréena pre kazdu fazu programovania,
monitorovania, hodnotenia a kontroly; kedze v sulade so
zasadou subsidiarity, bez toho, aby boli dotknuté pravomoci
udelené Komisii, vykonavanie a monitorovanie

pomoci ma byt prednostne zodpovednostou ¢lenskych

Statov;

(27) kedze &innost spolo&enstva ma dopifiat alebo byt uréena
ako prispevok k ¢innosti Clenskych Statov; kedZe k zabezpeceniu
znacnej pridanej hodnoty je potrebné posilnit

partnerské vztahy; kedZe toto sa tyka regionalnych a miestnych
organov, dalSich prislusnych organov vratane tych,

ktoré su zodpovedné za zivotné prostredie a za podporu
rovnopravnosti medzi muzmi a zenami, hospodarskych

a socialnych partnerov a inych prislusnych subjektov;

kedZe prislusni partneri maju byt spojeni pri priprave,
monitorovani a hodnoteni pomoci;

(28) kedZe by mal byt stanoveny postup programovania od
vychodzej koncepcie az po kone¢ného prijemcu pomoci

a mal by byt v ¢lenskych Statoch ufahéeny vSeobecnymi
pokynmi o prisluSnych a schvalenych politikach vo vztahu

k Strukturalnym fondom vypracovanym Komisiou;

(29) kedZe programovanie by malo zabezpecit ako vzajomnu
koordinaciu Strukturalnych fondov, tak aj ich koordinaciu

s inymi existujucimi finanénymi nastrojmi a EIB; kedze

(30) kedZe &innosti fondov a €innosti, ktorymi poskytuju
finan€nu pomoc, musia byt zlugitelné s inymi politikami
spoloCenstva a byt v sulade s pravnymi predpismi spolocenstva
a mali by byt stanovené osobitné ustanovenia;

kedZe Cinnosti v tejto oblasti, ktoré maju Sirit' a vyuzivat
vysledky vyskumov a technologicky rozvoj dosiahnuty

v suvislosti zo Strukturalnymi fondmi, musia zabezpedit
ochranu prav tykajucich sa ziskavania a vyuzivania vedomosti
a musia byt vykonavané v sulade s pravidlami hospodarskej
sutaze spoloCenstva;

(31) kedZze by mali byt stanovené jednoduchsie kritéria a podrobné
pravidla pre overovanie a vykonavanie zasady

dodatkovosti;

(32) kedZze je potrebné zjednodusit’ systém programovania stanovenim
jednotnej dizky programov na sedem rokov;

kedZe na tento ucel by mali byt obmedzené formy a pocet
programov pomoci a mali by beZne pozostavat z jednotnej
integrovanej pomoci pre kazdy region tak, ze sa normou

stanu jednotné programové dokumenty pre prioritné

ciele a vacsie projekty a globalne granty budu zaclenené do
inych foriem pomoci;

(33) kedZe aby sa posilnil integrovany pristup k rozvoju, mali

by byt so zohladnenim Specifickych charakteristik dotknutych
regionov vykonané opatrenia pre zabezpecenie suladu

medzi ¢innostami réznych fondov a politikami spolo€enstva,
stratégiou zamestnanosti, hospodarskymi a socialnymi
politikami ¢lenskych Statov a regionalnymi politikami

Clenskych Statov;

(34) kedZe aby sa urychlili a zjednodusili postupy programovania,
mala by byt zodpovednost Komisie odliSena od zodpovednosti
Clenskych Statov; kedzZe je teda potrebné ustanovit,



aby Komisia na navrh &lenskych Statov prijimala

stratégie a rozvojoveé priority, ktorymi sa bude programovanie
riadit, ako aj velkost finanénych prispevkov spolocenstva

a vykonavacie mechanizmy, ktoré sa na ne viazu,

zatial €o Clenské Staty musia rozhodnut o ich uplatfiovani;

kedZe je takisto potrebné blizSie urcit obsah réznych

foriem pomoci;

(35) kedZe by takéto decentralizované vykonavanie ¢innosti
Strukturalnych fondov ¢lenskymi Statmi malo poskytovat
dostato¢né zaruky, pokial ide o podrobnosti a kvalitu

vykonavania, vysledky €innosti a ich hodnotenie a riadnu

spravu finan€nych prostriedkov a ich kontrolu;

(36) kedZe Komisia, ak to je vhodné spolu s EIB, by mala schvalovat
vacsie investiéné projekty, ktorych finanény objem

prekrog€i blizSie urcenu Ciastku s cielom vyhodnotit' ich

vplyv a navrhované vyuzitie prostriedkov spolocenstva;

(37) kedZe by malo existovat ustanovenie o ¢innostiach uskutocfhovanych
na podnet Komisie v zaujme spolo¢enstva

na ucel doplnenia tychto &innosti vykonavanych v ramci

prioritnych ciefov;
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(38) kedZe by sa tieto iniciativy spolo¢enstva mali sustredovat

na podporu cezhrani¢nej, medziStatnej a medziregionalne;j
spoluprace (Interreg), hospodarsku a spolo¢enski obnovu

miest a primestskych oblasti nachadzajucich sa v krize

(URBAN), kde obidva maju byt financované EFRR, rozvoj

vidieka (Leader), ktory ma byt financovany sekciou usmernovania
EPUZF, a rozvoj ludskych zdrojov v suvislosti

s rovnostou prilezitosti (EQUAL), ktory ma byt financovany

ESF; kedZe podpora cezhraninej spoluprace, hlavne

s vyhladom na rozSirenie a na medziStatnu a medziregionalnu
spolupracu, ziskava v tejto suvislosti zvlastny

vyznam; kedZe je potrebné venovat nalezitu '70ozornost
spolupraci s najodlahlejSimi regidonmi; kedZe je potrebné
posilfiovat’ koordinaciu cezhrani¢nu, medzisStatnu a medziregionalnu
spolupracu opatreniami upravenymi nariadenim

Rady (EHS) €. 3906/89 (1), nariadenim Rady (Euratom,

ES) €. 1279/96 (2) a nariadenim Rady (ES) ¢. 1488/96 (3),

najma s ohfadom na rozSirenie Eurdpskej Unie a eurdpskostredozemského
partnerstva; ze je potrebné v ramci programu

EQUAL riadne zohl'adrovat integraciu ziadatelov

o azyl ako po stranke socialnej, tak aj po stranke zamestnanosti;
(39) kedZe by Strukturalne fondy mali poskytovat’ podporu Stadiam,
pilotnym projektom a vymenam skusenosti s cielom

podporovat inovacné pristupy a praktiky pomocou jednoduchého
a prehladného vykonavania;

(40) kedZe aby sa posilnil pakovy ucinok (ucinok nizSich urokovych
sadzieb) prostriedkov spolocenstva tym, Ze sa bude

pokial mozno €o najviac davat prednost prechodu

k sukromnym zdrojom financovania a lepSie brat do uvahy
ziskovost projektov, mali by formy pomoci dostupné

zo Strukturalnych fondov byt diverzifikované a miery

pomoci rozliSované s ohfadom na podporu zaujmov spolo¢enstva,
podporujuc pritom Siroké vyuzivanie financnych

zdrojov, a obmedzoval prispevok fondov tym, Ze sa

podpori vyuzivanie vhodnych foriem pomoci; kedze

na tento Ucel je potrebné zaviest znizend mieru

intervencie v pripade investicii do tych foriem a projektov
infrastruktary, z ktorych sa ziskavaju znaéné vynosy; kedze



na ucely tohto nariadenia je potrebné znacny Cisty vynos
pokusne definovat ako vynos vyS$Si nez najmenej 25 %

z celkovych nakladov dotknutej investicie;

(41) kedZe v sulade so zasadou subsidiarity, ak neexistuju Ziadne
predpisy spolo¢enstva, spravuju sa uplatnitelné vydavky
predpismi prisluSného Statu, hoci ak su zretelne potrebné

pre jednotné a spravodlivé vykonavanie Strukturalnych

fondov v ramci spologenstva, m6zu byt stanovené Komisiou;
kedZe je vSak potrebné definovat datumy zacatia

a ukoncenia pre uplatnitelnost vydavku a je potrebné stanovit,
Ze investi¢né projekty nesmu podstupit’ vacsie

zmeny; kedze nasledkom toho pre zaistenie ucinnosti

a dlhodobého vplyvu pomoci fondov by celd pomoc alebo

¢ast’ pomoci fondu mala zostat viazana na ¢innost, len ak
povaha ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania

neprejdu nejakou podstatnou zmenou, ktora by viedla

k tomu, Ze sa Cinnost, ktorej sa pomoci dostava, odchyli od
svojich povodnych cielov;

(42) kedZe pravidla a postupy pre vyhradenie prostriedkov

a vykonavanie platieb je potrebné zjednodusit; kedze rozpoctove
prostriedky na tento Gcel je potrebné vyhradit raz

za rok v sulade s viacroénym finanénym vyhladom a planom
financovania pomoci, zatial ¢o platby je potrebné

vykonavat formou zaloh, po ktorych nasleduje uhradenie
skuto€ne vzniknutych vydavkov; kedze v sulade s existujucim
pripadovym pravom je akykolvek urok ziskany

na vyplatenej zalohe potrebné povazovat za prostriedky

pre dotknuty ¢lensky Stat a pre posilnenie vplyvu fondov

ma byt prideleny na rovnaky ucel ako zaloha sama;

(43) kedZe je potrebné zaistit' riadnu spravu finanénych prostriedkov
ustanovenim, ze vydavok ma byt nalezite opodstatneny

a potvrdeny a vazbou platieb na plnenie zakladnej
zodpovednosti, pokial ide o monitorovanie

programovania, finanéné kontroly a uplatfiovanie prava
spolocenstva;

(44) kedZe pre zabezpecenie riadnej spravy prostriedkov spolo¢enstva
je potrebné zlepSit predpovedanie a vykonavanie

vydavkov; kedZe na tymto Ucel je potrebné, aby Clenské

Staty pravidelne zasielali Komisii svoje prognézy vyuzivania
prostriedkov spoloCenstva, a ze kazdé oneskorenie vo
finanénom vykonavani by malo byt dovodom na vratenie

zaloh a automatické zruSenie vyhradenia prostriedkov;

(45) kedZe po celé prechodné obdobie od 1. januara 1999 do
31. decembra 2001 sa ma vSetkymodkazomna euro bezne

(1) U.v. ESL 375, 23.12.1989, s. 11 (PHARE). Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) €. 753/96 (U. v. ES L 103,
26.4.1996, s. 5).

(2) U.v. ES L 165, 4.7.1996, s. 1 (TACIS).

(s) U.v. ES L 189, 30.7.1996, s. 1 (MEDA). Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 780/98 (U. v. ES L 113,
15.4.1998, s. 2).
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rozumiet ako odkazom na euro ako menovu jednotku, ako

to uvadza druha veta ¢lanku 2 nariadenia Rady (ES)

€. 974/98 z 3. maja 1998 o zavedeni eura (1);

(46) kedZe jednym zo spdsobov ako zabezpedit, '61by Cinnosti
Strukturalnych fondov boli u¢inné, je 4¢inné monitorovanie;
kedZe monitorovanie je treba zlepSit a zodpovednost

v tejto oblasti lepSie definovat; kedze treba hlavne oddelit
riadiace funkcie od funkcii monitorovacich;



(47) kedZe je potrebné, aby pre kazdu pomoc existoval jeden
riadiaci organ s definovanou zodpovednostou; kedze tato
zodpovednost’ ma predovsetkym obsahovat zber udajov

o vystupoch a odovzdavanie sprav o tychto udajoch Komisii,
zabezpecovanie riadneho financovania, organizaciu

hodnotenia a plnenia povinnosti vo vztahu k verejnosti

a pravu spolo€enstva; kedZe v sulade s tym by malo existovat’
ustanovenie o pravidelnych stretnutiach medzi

Komisiou a riadiacim organom pre ucel monitorovania

pomoci;

(48) kedZe je potrebné stanovit, Ze monitorovacie vybory su
subjekty ur€ené clenskym Statom, ktoré kontroluju, ako je
pomoc spravovana riadiacim organom, zabezpecuju dodrziavanie
svojich vlastnych pokynov a vykonavacich pravidiel

a preskumavaju hodnotenie;

(49) kedZe ukazovatele a vyro€né spravy o vykonavani su pre
monitorovanie podstatné a treba ich lepSie definovat, aby
spolahlivo odrazali pokrok programov pomoci a kvalitu
programovania;

(50) kedZe aby sa zarucilo uc¢inné a spravne vykonavanie, je
potrebné ustanovit povinnosti ¢lenskych Statov s ohfadom

na systémy riadenia a kontroly, potvrdzovanie vydavkov

a prevenciu, zistovanie a napravu nezrovnalosti a porusenia
prava spolo¢enstva;

(51) kedZe bez toho, aby bola dotknuta zodpovednost Komisie
za finan¢nu kontrolu, je potrebné v tomto ohlade zlepSit
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou hlavne
prostrednictvom ustanoveni o pravidelnych poradach

medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou, pri ktorych sa

posudia opatrenia prijaté ¢lenskymi Statmi a umozni sa

Komisii pozadovat v nevyhnutnych pripadoch napravné
opatrenia;

(52) kedZze je treba blizSie urcit zodpovednost ¢lenskych Statov
za zistovanie a napravu pravidiel prava a zodpovednost
Komisie v pripadoch, ked ¢lenské Staty neplnia svoje povinnosti;
(53) kedZe ucinnost a vplyv Cinnosti Strukturalnych fondov
zavisi tieZ na zlepSenom a dbkladnejSom hodnoteni; kedze

je potrebné ustanovit’ jednak zodpovednost ¢lenskych Statov

a Komisie v tomto ohlade, jednak opatrenie pre zabezpecenie
spolahlivosti hodnotenia;

(54) kedZe programy pomoci by mali byt hodnotené so zretelom
na ich pripravu, preskimanie v polovici obdobia programu

a posudenie ich vplyvu a ze postup hodnotenia by

mal byt zacleneny do monitorovania pomoci; kedze

na tento ucel je potrebné definovat ciele a obsah kazdej

etapy hodnotenia a zlepSit hodnotenie stavu, pokial ide

o socialnu a hospodarsku situaciu, zivotné prostredie a rovnopravnost
medzi muzmi a zenami;

(55) kedZe hodnotenie v polovici obdobia programu a zadrzanie
Casti poévodnych vyhradenych prostriedkov ako rezerv
umoznuje, aby v ramci kazdého Clenského Statu boli pridelované
dodatoc¢né finan¢ne prostriedky na zaklade

vykonnosti; kedZe tieto pridely by mali byt zalozené

na objektivnych, jednoduchych a prehladnych kritériach,

v ktorych sa odrazi ucinnost’ a kvalita riadenia a uskuto€riovania
financovania;

(56) kedze ma byt kazdé tri roky predlozena sprava o pokroku,
ktory sa urobi smerom k hospodarskej a socialnej sudrznosti,
ktora by mala obsahovat analyzu situacie regiéonov



spoloCenstva a ich hospodarskeho a socialneho rozvoja;

(57) kedZe v zaujme dobrého pracovného partnerstva a nalezitej
propagacie pomoci spoloCenstva treba zabezpecit ¢o

je potrebné, aby organy zodpovedné za riadenie pomoci

boli zodpovedné za toto hladisko a za to, ze Komisia bude

stale informovana o prijimanych opatreniach;

(58) kedZe je potrebné ustanovit pravidla pre ¢innost vyborov
zriadovanych pre napomahanie Komisii pri vykonavani

tohto nariadenia; (1) U. v. ES L 139, 11.5.1998, s. 1.
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(59) kedZe je potrebné ustanovit podrobné prechodné ustanovenia
umoznujuce pripravu nového programovania bezprostredne

po tom, o toto nariadenie nadobudne ucinnost,

a zaistujuce, Ze pomoc ¢lenskym Statom nebude

preruSena v priebehu pripravy regionalnych planov rozvoja

a programov pomoci v sulade s novym systémom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA |

VSEOBECNE ZASADY

KAPITOLA |

CIELE A ULOHY

Clénok 1

Ciele

Cinnost spologenstva vykonavana prostrednictvom Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu, Eurépskeho polnohospodarskeho
usmerfiovacieho a zaruéného fondu (EPUZF), sekcie zaruk,
Eurdpskej investi¢nej banky (EIB) a inych existujucich finanénych
nastrojov podporuje dosiahnutie vSeobecnych cielov stanovenych
v &lankoch 158 a 160 zmluvy. Strukturalne fondy, EIB a iné existujlice
finan€né nastroje prispievaju vhodnym spdsobom

k dosiahnutiu tychto troch prioritnych ciefov:

1. podpora rozvoja a Strukturalnych zmien regiénov, ktorych
rozvoj zaostava, dalej len ,ciel 1;

2. podpora hospodarskej a spolo¢enskej premeny oblasti, ktoré
Celia Strukturalnym tazkostiam, dalej len ,ciel 2;

3. podpora prispdsobovania a modernizacia politik a systémov
vzdelavania, odbornej pripravy a zamestnanosti, dalej len ,ciel
3“. Tento ciel poskytuje finanénu pomoc regionom okrem
regionov, na ktoré sa vztahuje ciel 1, a stanovuje politicky

ramec pre vSetky opatrenia pre podporu ludskych zdrojov

na Stdtnom uzemi, bez toho, aby boli dotknuté Specifické charakteristiky
regionu.

Pri sledovani tychto ciefov spolo¢enstvo prispieva k harmonickému,
vyvazenému a trvalo udrzatelnému rozvoju hospodarskych
¢innosti, rozvoju zamestnanosti a fudskych zdrojov, ochrane

a zlepSovaniu zivotného prostredia a odstrafiovaniu nerovnosti

a presadzovaniu rovnosti medzi muzmi a zenami.

Clénok 2

Prostriedky a ulohy

1. Na ucely tohto nariadenia sa vyrazom ,Strukturalne fondy*“
rozumie Eurdpsky fond pre regionalny rozvoj (EFRR), Europsky
socialny fond (ESF), Eurdpsky polnohospodarsky usmerriovaci

a zarucny fond (EPUZF), sekcia usmerfiovania a Finan¢ny nastroj
na usmernovanie rybného hospodarstva (FNURH), dalej len
~fondy“ .

2.V sulade s ¢lankami 33, 146 a 160 zmluvy fondy prispeju,
kazdy podla osobitnych ustanoveni, ktorymi sa spravuju ich €innosti,
na dosiahnutie cielov 1, 2 a 3 takto:

a) ciel 1: EFRR, ESF, sekcia usmerfiovania EPUZF a FNURH;



b) ciel 2: EFRR a ESF;

c) ciel 3: ESF.

3. FNURH prispieva na Strukturalne ¢innosti v odvetvi rybného
hospodarstva, okrem regidonov spadajucich pod ciel 1 podfa nariadenia
Rady (ES) ¢. 1263/1999 z 21. juna 1999 o finanénom

nastroji na usmerfiovanie rybného hospodarstva (1).

Sekcia zaruk EPUZF prispieva k dosiahnutiu ciela 2 podla nariadenia
Rady (ES) €. 1257/1999.

4. Fondy prispievaju na financovanie iniciativ spolo¢enstva a na
podporu inovaénych opatreni a technickej pomoci.

Opatrenia technickej pomoci su uskuto€riované v ramci programovania
podla ¢lankov 13 az 27 alebo na podnet Komisie podla

¢lanku 23.

(1) U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 54.
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5. Na dosiahnutie ciefov uvedenych v ¢lanku 1 mozno z ostatnych
prostriedkov z rozpoctu spolo€enstva pouzit' najma tie,

ktoré su vyhradené na iné Strukturalne opatrenia a pre Kohézny
fond.

Komisia a ¢lenské Staty zabezpecia, aby ¢innosti fondov boli

v sulade s inymi politikami a ¢innostami spolo¢enstva, najma

v oblastiach zamestnanosti, rovnosti medzi muzmi a Zenami,
socialnej politiky a odbornej pripravy, spolo¢nej polnohospodarske;j
politiky, spolo¢nej politiky rybolovu, dopravy, energetiky

a transeurdpskych sieti a za¢lenenia poZiadaviek ochrany Zivotného
prostredia do definicie a vykonavania Cinnosti fondov.

6. EIB spolupracuje pri dosiahnuti ciefov uvedenych v ¢lanku 1

v sulade s postupmi, ktoré stanovi jej Statut.

Inymi existujucimi finanénymi nastrojmi, ktoré moézu prispievat
podla osobitnych ustanoveni, ktorymi sa spravuju ich €innosti,

na dosiahnutie ciefov uvedenych v ¢lanku 1, su Eurépsky investiény
fond a Eurdpske spolocenstvo pre atdmovu energiu (Euratom)
(pOzicky, zaruky), dalej len ,iné finanéné nastroje” .

KAPITOLAIl o )

GEOGRAFICKE KRITERIA PRE PRIORITNE CIELE

Clénok 3

Ciel' 1

1. Regiodny, na ktoré sa vztahuje ciel 1, su tie regiony, ktoré zodpovedaju
urovni Il nomenklatury tzemnych jednotiek pre Statistické

Ucely (NUTS uroven Il), ktorych HDP na obyvatela, merany

paritou kupnej sily a vypocitany na zaklade udajov spolo¢enstva

za posledné tri roky dostupnych k 26. marcu 1999, je nizSi ako

75 % priemeru spoloCenstva.

Tento ciel zahffia tiez najodlahlejSie regiony (francuzske zamorské
departementy, Azory, Kanarske ostrovy a Madeiru), ktoré su

vSetky pod prahovou hodnotou 75 %, a oblasti spésobilé pre
obdobie 1995 az 1999 podla ciela 6 protokolu €. 6 k Aktu o pristupeni
Rakuska, Finska a Svédska.

2. Komisia vypracuje zoznam regionov, na ktoré sa vztahuje ciel

1, prisne v sulade s prvym pododsekom odseku 1 bez toho, aby

bol dotknuty €lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 7 ods. 4, druhy pododsek.
Tento zoznam plati sedem rokov, pocinajuc 1. januarom

2000.

Clanok 4

Ciel 2

1. Regiodny, na ktoré sa vztahuje ciel 2, su tie regiony, ktoré Celia
Strukturalnym problémom, ktorych socialno-ekonomicka premena
ma byt podporovana podla ¢lanku 1 ods. 2 a ktorych obyvatelstvo
alebo plocha su dostato¢ne velké. Patria sem najma



oblasti, ktoré prechadzaju socialno-ekonomickymi zmenami

v priemysle a sluzbach, upadajuce vidiecke oblasti, mestské oblasti
nachadzajuce sa v tazkostiach a krizou postihnuté oblasti

zavislé na rybolove.

2. Komisia a ¢lenskeé Staty sa usiluju o to, aby zabezpedili, ze
pomoc bude skuto¢ne sustredena na oblasti najvaznejsie postihnuté
a na najvhodnejSej geografickej trovni. Podiel obyvatelstva
oblasti uvedenych v odseku 1 nesmie prekrocit 18 % celkového
obyvatelstva spolo¢enstva. V sulade s tym Komisia stanovi pre
kazdy €lensky Stat horna hranicu poc¢tu obyvatelov na zaklade
faktorov, ktorymi su:

a) celkovy pocet obyvatelov kazdého ¢lenského Statu v oblastiach
NUTS Ill, ktoré spifaju kritéria uvedené v odsekoch 5

ao;

b) zavaznost Strukturalnych problémov na celostatnej irovni

v kazdom ¢lenskom State v porovnani s ostatnymi dotknutymi
Clenskymi Statmi. Tato zavaznost je hodnotena

na zdklade celkovej nezamestnanosti a dlhodobej nezamestnanosti
mimo regionov, ktoré su spésobilé podla ciela 1;

c) potreba zabezpecit, aby kazdy €lensky Stat primerane prispieval
k celkovému usiliu o sustredenie prostriedkov, ako ho definuje
tento pododsek; maximalny pokles poctu obyvatelov,

na ktorych sa vztahuje ciel 2, neprekro€i jednu tretinu poctu,

na ktory sa v roku 1999 vztahuju ciele 2 a 5b podla nariadenia
(EHS) €. 2052/88.

Komisia poskytne Clenskym Statom vSetky informacie, ktoré ma

k dispozicii o kritériach uvedenych v odsekoch 5 a 6.

3. Podla hornych hranic, ktoré uvadza odsek 2, Clenské Staty
navrhnu Komisii zoznam vyznamnych oblasti, medzi ktoré

patria:
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a) regiony NUTS Il alebo najvaznejSie postihnuté oblasti v tych
regiénoch, ktoré spifiaju bud kritéria stanovené v odseku 5,

alebo kritéria stanovené v odseku 6;

b) oblasti splfiajuce kritéria uvedené v odseku 7 alebo v odseku

8, alebo Specifické kritéria ¢lenskych Statov uvedené v odseku

9.

Clenskeé $taty poskytuju na najvhodnejsej geografickej trovni tiez
Statistické udaje a dalSie informacie, ktoré Komisia vyzaduje, aby
tieto navrhy zhodnotila.

4. Na zaklade informécii uvedenych v odseku 3 vypracuje Komisia
v Uzkej spolupraci s dotknutym Elenskym Statom a s nalezitym
ohladom na vnutroStatne priority zoznam oblasti sposobilych
podla ciela 2 bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6 ods. 2.

Oblasti, ktoré spifiaju kritéria v odsekoch 5 a 6, musia mat najmene;j
50 % obyvatelov, na ktorych sa vztahuje ciel 2 v kazdom
Clenskom State, okrem pripadov riadne odévodnenych objektivnymi
okolnostami.

5. Oblasti, ktoré prechadzaju socialno-ekonomickymi zmenami
uvedenymi v odseku 1, musia predstavovat Uzemnu jednotku
NUTS drovne Il alebo do nej musia patrit. Tato jednotka spifia
nasledovné kritéria:

a) priemerna miera nezamestnanosti za posledné tri roky je vysSia
ako priemer spolo¢enstva;

b) percentualny podiel zamestnanosti v priemysle na celkovej
zamestnanosti je rovnaky alebo vysSi, ako je priemer spoloCenstva
v akomkolvek referenénom roku od roku 1985;

c) existuje pozorovatelny pokles zamestnanosti v priemysle

v porovnani s referenénym rokom, ktory bol zvoleny podla



pismena b).

6. Vidiecke oblasti uvedené v odseku 1 musia predstavovat
Uzemnu jednotku NUTS urovne Il alebo do nej musia patrit. Tato
jednotka spifia nasledujtce kritéria:

a) bud je hustota obyvatelstva nizSia ako 100 osbb na kmz, alebo
je percentualny podiel zamestnanosti v pofnohospodarstve

na celkovej zamestnanosti rovnaky alebo vy$si ako dvojnasobok
priemeru spoloCenstva v ktoromkolvek referenénom roku

od roku 1985;

b) bud je priemerna miera nezamestnanosti za posledné tri roky
vy$8ia ako priemer spolocenstva, alebo od roku 1985 poklesol
pocet obyvatefov.

7. Mestskymi oblastami uvedenymi v odseku 1 sa rozumeju

husto osidlené oblasti, ktoré tiez spifaji najmenej jedno z tychto
kritérii:

a) miera dlhodobej nezamestnanosti vySSia ako priemer spolo¢enstva;
b) vysoka hladina chudoby, vratane tiesnivych podmienok byvania;
c) obzvlast poskodené Zivotné prostredie;

d) vysoka miera zlo¢innosti a delikvencie;

e) nizka uroven vzdelania obyvatelstva.

8. Oblastami zavislymi na rybnom hospodarstve, ktoré su uvedené
v odseku 1, sa rozumeju pobrezné oblasti, v ktorych je percentuélny
podiel pracovnych miest v odvetvi rybného hospodarstva

na celkovej zamestnanosti vyznamny a ktoré Celia

Strukturalnym socialno-ekonomickym problémom spojenym

s reStrukturalizaciou odvetvia rybného hospodarstva, ktora vedie

k vyznamnému znizeniu poctu pracovnych miest v tomto odvetvi.
9. Pomoc spolocenstva sa mdze rozsirit' i na oblasti, ktorych obyvatelstvo
alebo plocha su vyznamné a ktoré spadaju do jednej

z tychto kategorii:

a) oblasti, ktoré spifiaju kritéria stanovené v odseku 5 a priliehaju

k priemyselnej oblasti, oblasti, ktoré spifiaju kritéria stanovené

v odseku 6 a priliehaju k vidieckej oblasti, oblasti,

ktoré spifiaju kritéria stanovené v odseku 5 alebo v odseku 6

a priliehaju k regiénu, na ktory sa vztahuje ciel 1;

b) vidiecke oblasti so socialno-ekonomickymi problémami zapri¢inenymi
bud’ starnutim alebo ubytkom obyvatelstva pracujuceho

v polnohospodarstve;

c) oblasti, ktoré Celia alebo su ohrozené vaznymi Strukturalnymi
problémami v dosledku relevantnych, overitelnych charakteristik
alebo vysokou Uroviiou nezamestnanosti vznikajucej

z prebiehajucej alebo planovanej restrukturalizacie jedne;j €i
viacerych ¢€innosti v polnohospodarstve, priemysle alebo sluzbach.
10. Kazda jednotliva oblast mdze byt spdsobila na pomoc len
podla jedného z ciefov 1 alebo 2.
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11. Tento zoznam oblasti plati sedem rokov pocinajic 1. januarom
2000.

Ak v regione existuje vazna kriza, m6ze Komisia na navrh ¢lenského
Statu podla odsekov 1 az 10 pozmenit zoznam oblasti

v priebehu roka 2003 bez toho, aby sa zvysSil podiel obyvatelstva

v kazdom regiéne podla ¢lanku 13 ods. 2

Clénok 5

Ciel' 3

Oblasti spdsobilé na financovanie v ramci ciela 3 su oblasti,

na ktoré sa nevztahuje ciel 1.

Clanok 6

Prechodna podpora

1. Bez ohladu na ¢lanok 3 budu oblasti, na ktoré sa vztahuje ciel



1 v roku 1999 podla nariadenia (EHS) ¢. 2052/88 a ktoré nie su
uvedené v druhom pododseku ¢lanku 3 ods. 1 a 2 tohto nariadenia,
aj nadalej prechodne prijimat podporu od fondov v ramci

ciefa 1 od 1. januara 2000 do 31. decembra 2005.

V Case prijatia zoznamu uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 Komisia
vypracuje v sulade s ¢lankom 4 ods. 5 a 6 zoznam oblasti NUTS
urovne lll, ktoré patria do tych regiénov, ktoré maju prechodne
dostavat podporu fondov podla ciefa 1 v roku 2006.

V ramci hrani¢ného poctu obyvatelov oblasti uvedenych v druhom
pododseku a v zhode s ustanoveniami druhého pododseku

¢lanku 4 ods. 4 m6ze Komisia na navrh lenského Statu tieto
oblasti nahradit’ inymi oblastami na urovni NUTS Il alebo mensimi,
ktoré patria do tychto regiénov, ktoré vyhovuju kritériam

Clanku 4 ods. 5 az 9.

Oblasti regionov, ktoré nie st v zozname uvedenom v druhom

a tretom pododseku, nadalej dostavaju podporu v roku 2006 len
od ESF, FNURH a sekcie usmerfiovania EPUZF v ramci tej istej
formy pomoci.

2. Bez ohladu na ¢lanok 4 regidny, na ktoré sa v roku 1999 vztahuju
ciele 2 a 5b podfa nariadenia (EHS) €. 2052/88 a ktoré nie

sU v zozname uvedenom v ¢lanku 4 ods. 4 tohto nariadenia,
dostavaju podla tohto nariadenia prechodne podporu v ramci

ciela 2 od EFRR v obdobi od 1. januara 2000 do 31. decembra
2005.

Tieto oblasti dostavaju podporu od ESF v obdobi od 1. januara
2000 do 31. decembra 2006 v ramci ciela 3 na rovhakom

zaklade, ako oblasti ciela 3, od sekcie zaruk EPUZF v ramci podpory,
ktoru poskytuje rozvoju vidieka, a od FNURH v ramci jeho
Strukturalnych opatreni v odvetvi rybného hospodarstva okrem
ciela 1.

KAPITOLA 1l

FINANCNE USTANOVENIA

Clanok 7

Prostriedky a ich sustredenie

1. Prostriedky, ktoré su k dispozicii pre zavazok fondov na obdobie
2000 az 2006, predstavuju 195 miliard EUR v cenach roku

1999.

Podrobné rozdelenie tychto prostriedkov na jednotlivé roky uvadza
priloha.

2. Podrobné rozdelenie rozpoctovych prostriedkov na ciele musi
byt také, aby sa dosiahlo ich podstatné sustredenie na regiony
ciela 1.

69,7 % Strukturalnych fondov sa prideli na ciel 1, vratane 4,3 %

na prechodnu podporu (t. j. celkom 135,9 miliardy EUR).

11,5 % Strukturalnych fondov sa prideli na ciel 2, vratane 1,4 %

na prechodnu podporu (t. j. celkom 22,5 miliardy EUR).

12,3 % Strukturalnych fondov sa prideli na cief 3 (t. j. celkom

24,05 miliardy EUR).

Cisla uvedené pre ciele 1, 2 a 3 nezahffiaju finanéné prostriedky
uvedené v odseku 6, ani financie pre FNURH okrem ciela 1.

3. Komisia transparentnym postupom vypracuje podrobné rozdelenie
vyhradenych prostriedkov, ktoré su k dispozicii pre programovanie
uvedené v ¢lankoch 13 az 19, podla ¢lenskych Statov,

pri€om pre ciele 1 a 2 zoberie plne do Uvahy jedno alebo viac
objektivnych kritérii podobnych kritériam, ktoré su obsiahnuté

v nariadeni (EHS) ¢. 2052/88, menovite zodpovedajuci pocet
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obyvatelov, regionalnu prosperitu, celoStatnu prosperitu a relativnhu
zavaznost Strukturalnych problémov, hlavne Uroven nezamestnanosti.



Pre ciel' 3 je podrobné rozdelenie podla ¢lenskych Statov zalozené

v zasade na spdsobilom obyvatelstve, situacii v zamestnanosti

a zavaznosti problémov, ako su vylu€ovanie zo spolo¢nosti, urover
vzdelania a odbornej pripravy a u€ast Zien na trhu prace.

Pre ciele 1 a 2 tieto rozdelenia odliSuju pridelovanie prostriedkov

do regiénov a oblasti, ktoré dostavaju prechodnu podporu. Tieto
prostriedky sa stanovené podla kritérii uvedenych v prvom pododseku.
Rozdelenie tychto prostriedkov na jednotlivé roky klesa

pocinajuc 1. januarom 2000 a v roku 2000 bude nizSie ako

v roku 1999. Profil prechodnej podpory mbze byt upraveny

podla Specifickych potrieb jednotlivych regiéonov po dohode

s Komisiou za predpokladu, ze bude reSpektované pridelenie
finanénych prostriedkov pre kazdy region.

Komisia tiez transparentnymi postupmi vypracuje podrobné rozdelenie
vyhradenych prostriedkov, ktoré su k dispozicii pre Strukturalne
¢innosti v odvetvi rybného hospodarstva, podla ¢lenskych

Statov okrem regionov, na ktoré sa vztahuje ciel 1, ako ich uvadza
prvy pododsek ¢lanku 2 ods. 3

4. Pre podporu mierového procesu v Severnom irsku je na roky
2000 az 2004 v ramci ciela 1 zriadeny program PEACE v prospech
Severného irska a prihraniénych oblasti irska.

V ramci ciela 1 je zriadeny osobitny program pomoci na obdobie
rokov 2000 az 2006 pre Svédske regiony NUTS I, na ktoré sa
nevztahuje zoznam uvedeny v &lanku 3 ods. 2 a ktoré splfiaju kritéria
ustanovené v ¢lanku 2 protokolu €. 6 k Aktu o pristupeni

Rakuska, Svédska a Finska.

5. 4 % vyhradenych prostriedkov v ramci kazdého vnutrostatneho
podrobného rozdelenia, ktoré je uvedené v odseku 3, su pridelené
podla ¢lanku 44.

6. V obdobi uvedenom v odseku 1 sa 5,35 % prostriedkov vyhradenych
pre Strukturalne fondy pouzije na financovanie iniciativ

spoloCenstva.

0,65 % prostriedkov uvedenych v odseku 1 sa pouzije na financovanie
inovacnych opatreni a technickii pomoc podfa ¢lankov

22 a 23.

7. Na ucel ich programovania a nasledného zaclenenia do celkového
rozpoctu Eurépskych spologenstiev su Ciastky uvedené

v odseku 1 indexované sadzbou 2 % ro€ne pocinajuc 1. januarom
2000.

Ak je to nevyhnutné, Komisia vykona reviziu indexovania vyhradenych
prostriedkov na roky 2004 az 2006 na zaklade najnovsich
dostupnych ekonomickych informacii v ramci technickych

Uprav najneskér do 31. decembra 2003. Rozdiel oproti povodne
vypracovanym programom je znovu prideleny tak, aby bol zahrnuty
do Ciastky uvedenej v odseku 5.

8. Celkoveé rocné prijmy kazdého &lenského Statu zo Strukturalnych
fondov podla tohto nariadenia — v spojeni s pomocou

poskytovanou v ramci Kohézneho fondu — by nemali prekrogit

4 % HDP ¢lenského Statu.

KAPITOLA IV

ORGANIZACIA

Clanok 8

Dopinkovost’ a partnerstvo

1. Cinnosti spologenstva dopifiaji zodpovedajlice vnutrotatne
¢innosti alebo k nim prispievaju. Su pripravované v uzkej spolupraci,
dalej len ,partnerstvo® , medzi Komisiou a ¢lenskym Statom

spolo¢ne s organmi a subjektmi, ktoré uréi ¢lensky tat v ramci

svojej vnutrostatnej upravy a beznej praxe, najma s:

— regionalnymi a miestnymi organmi a inymi prislusnymi verejnymi



organmi,

— hospodarskymi a socialnymi partnermi,

— v8etkymi ostatnymi prisluSnymi subjektmi v tomto ramci.

Toto partnerstvo sa uskuto€riuje v plnom sulade s prislusnymi
institucionalnymi, pravnymi a finanénymi pravomocami kazdého

z partnerov, ako ich definuje prvy pododsek.

Pri uréeni najreprezentativnejSich partnerov na vnutrostatnej,
regionalnej, miestnej a inej urovni vytvori ¢lensky Stat Siroké

a ucinné zdruzenie vSetkych prisluSnych subjektov podlavnutrostatne;j
Upravy a praxe, pricom vezme do Uvahy
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potrebu podporovat rovnost medzi muzmi a Zenami a trvalo udrzatelny
rozvoj prostrednictvom integracie ochrany zivotného

prostredia a pozZiadaviek na pokrok.

VSetky ur€ené strany, dalej len ,partneri® , musia byt partnermi
sledujucimi spolocny ciel.

2. Partnerstvo sa tyka pripravy, financovania, monitorovania

a hodnotenia pomoci. Clenské $taty zabezpedia zdruZenie prislusnych
partnerov v réznych fazach programovania, pricom zohladnia

lehoty pre jednotlivé fazy.

3. Pri uplatfiovani zasady subsidiarity je vykonavanie pomoci

na prislusnej Uzemnej trovni a podla mechanizmov $pecifickych

pre kazdy Clensky Stat na zodpovednosti Clenskych Statov bez

toho, aby boli dotknuté pravomoci Komisie, najma pravomoc
vykonavat celkovy rozpocet Eurépskych spolo€enstiev.

4. Clenské $taty spolupracuji s Komisiou, aby zabezpeéili, Ze

fondy spolo¢enstva budu vyuzivané podla zasad riadnej spravy
finanénych prostriedkov.

5. V otdzkach Strukturélnej politiky spoloCenstva sa Komisia kaZzdoro¢ne
poradi s organizaciami na eurdpskej urovni, ktoré zastupuju

socialnych partnerov.

Clanok 9

Definicie

Na ucely tohto nariadenia sa rozumie:

a) ,programovanim‘ proces organizovania, rozhodovania a financovania,
uskutoCriovany vo viacerych fazach s ciefom vykonavat

na viacrocnom zaklade spolo€nu €innost’ spoloCenstva

a Clenskych Statov na dosiahnutie ciefov uvedenych v €lanku

1;
b) ,planom rozvoja“ (dalej len ,plan“ ) analyza situacie vypracovana
Clenskym Statom so zretefom na ciele uvedené v ¢lanku

1 a prioritné potreby pre dosiahnutie tychto cielov, ako aj

stratégia, planované prioritné innosti, ich Specifické ciele

a s tym spojenych predbezné finanéné zdroje;

c) ,referenény rdamec politiky ciela 3“ dokument, ktory stanovi suvislosti
pomoci vo vztahu k zamestnanosti a rozvoju ludskych

zdrojov na celom uzemi ¢lenského Statu a ktory identifikuje

vztah k prioritdm stanovenym v ndrodnom akénom plane pre
zamestnanost’

d) ,ramcom podpory spolocenstva“ dokument schvaleny Komisiou

po dohode s dotknutym €lenskym Statom, ktory vyplyva

z hodnotenia planu predlozeného ¢lenskym Statom a obsahuje
stratégiu a priority pre €innost fondov a €lenského Statu,

ich Specifické ciele, prispevok fondov a ostatné finanéné zdroje.
Tento dokument je rozdeleny na priority a vykona sa prostrednictvom
jedného alebo viacerych opera&nych programov;

e) ,pomocou* formy pomoci poskytované fondami, t. j.:

i) operacné programy alebo jednotné programové dokumenty;

ii) programy iniciativ spolo¢enstva;



i) podpora technickej pomoci a inovacné opatrenia;

f) ,operacnym programom"“ dokument schvaleny Komisiou pre
vykonavanie ramca podpory spolo¢enstva a obsahujuci

suvisly subor priorit zahrfujucich viacro€né opatrenia, ktory

méze byt vykonavany vyuzitim pomoci jedného alebo viacerych
fondov, jedného alebo viacerych inych existujucich

finanénych nastrojov a EIB. Integrovanym operaénym programom
sa rozumie operacny program financovany z viac ako

jedného fondu;

g) ,Jednotnym programovym dokumentom* jednotny dokument
schvaleny Komisiou a obsahujuci rovnaké informacie, ktoré

sa nachadzaju v ramci podpory spolocenstva a v operatnom
programe;

h) ,prioritou” jedna z priorit stratégie prijatej v ramci podpory
spoloCenstva alebo pomoci; tejto priorite je prideleny prispevok

z fondov a inych finanénych nastrojov, prislusné finan¢né

zdroje Clenského Statu a subor blizSie uréenych konkrétnych
cielov;

i) ,globalnym grantom® ta €ast pomoci, ktorej vykonavanie a riadenie
moézu byt v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 zverené jednému

alebo viacerym schvalenym sprostredkovatelomvratanemiestnych
organov, subjektov pre regionalny rozvoj alebo
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mimovladnych organizacii, a ktora je vyuzivana predovSetkym
pre pomoc iniciativam miestneho rozvoja. Rozhodnutie

o pouziti globalneho grantu prijme ¢lensky Stat po dohode

s Komisiou, alebo ich prijme riadiaci organ po dohode s ¢lenskym
Statom.

V pripade programov iniciativ a inovaénych opatreni spoloCenstva
méze Komisia rozhodnut o pouziti globalneho grantu

na celt pomoc alebo jej Cast. V pripade iniciativ spolo¢enstva
méze byt toto rozhodnutie prijaté len s predchadzajucim
suhlasom dotknutého ¢lenského $tatu;

j) sopatrenim“ prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych

rokov uskutoChovana priorita a ktory umoznuje financovanie
¢innosti. Kazdy program podpory podla ¢lanku 87

zmluvy alebo kazda podpora poskytovana subjektmi uréenymi
Clenskymi Statmi alebo kazda skupina programov podpory

¢i podpornych grantov tohto druhu &i akakolvek ich

kombinacia, ktora ma rovnaky uUcel a je definovana ako opatrenie;
k) ,operacia“kazdy projekt alebo €innost vykonavana kone¢nymi
prijemcami pomoci;

1) ,konecnymi prijemcami* subjekty a verejnopravne alebo
sukromné podniky zodpovedné za zadavanie zakaziek €innosti.
V pripade systémov pomoci podfa €lanku 87 zmluvy

a v pripade pomoci poskytovanej subjektmi uréenymi ¢lenskymi
Staty su kone€nymi prijemcami tie subjekty, ktoré tuto

podporu poskytuju;

m) ,programovym doplnkom" dokument vykonavajuci stratégiu

a priority pomoci a obsahujuci podrobné prvky na drovni
opatrenia, ako su uvedené ¢lanku 18 ods. 3, ktory vypracuje
Clensky Stat alebo riadiaci organ a ktory bude v nevyhnutnych
pripadoch prehodnoteny podla ¢lanku 34 ods. 3. Zasiela sa
Komisii pre informaciu;

n) ,riadiacim organom" kazdy verejnopravny alebo sikromnopravny
organ alebo subjekt na vnutrostatnej, regionalnej

alebo miestnej urovni uréeny ¢lenskym Statom alebo ¢lensky

Stat, ak tuto funkciu sam vykonava, aby riadil pomoc na ucely
tohto nariadenia. Ak urci ¢lensky Stat iny riadiaci organ ako



sam seba, stanovi podrobnosti svojho vztahu k riadiacemu

organu a vztahu tohto organu ku Komisii. Ak sa ¢lensky stat

tak rozhodne, méze byt pre prislusni pomoc riadiacim organom
rovnaky organ, ktory je platobnym organom;

0) ,platobnym organom" jeden alebo viac vnutrostatnych, regionalnych
alebo miestnych organov ¢i subjektov uréenych ¢lenskymi

Statmi na ucely vypracovania a predkladania Ziadosti

o platby a prijimanie platieb od Komisie. Clensky $tat stanovi
podrobnosti svojho vztahu k platobnému organu a vztahu

tohto organu ku Komisii.

Clénok 10

Koordinacia

1. Koordinacia medzi réznymi fondmi je zabezpeCovana najma
pomocou:

a) planov, ramcov podpory spolo¢enstva, operaénych programov

a jednotnych programovych dokumentov (v zmysle

¢lanku 9) vratane referencného ramca, ak je to vhodné podla
¢lanku 9 ods. 1 pism. c);

b) monitorovanie a hodnotenie pomoci podla ciela;

¢) usmerneni uvedenych v odseku 3.

2. Komisia a ¢lensky $tat zabezpecuju spésobom, ktory je

v sulade so zdsadou partnerstva koordinaciu pomoci od réznych
fondov, medzi tymito fondmi navzajom a s pomocou od EIB

a inych existujucich finanénych nastrojov.

S cielom maximalizovat Gc€innost uvolnenych rozpoctovych prostriedkov
pri vyuziti vhodnych finanénych nastrojov moze byt

pomoc spolo¢enstva poskytnuta vo forme grantov, kombinovana
vhodnym sp&sobom s pézickami a zarukami. Tato kombinacia
mdze byt stanovena v sucinnosti EIB pri vypracovavani ramca
pomoci spologenstva alebo jednotného programového dokumentu.
Méze vziat do uvahy vyvazenost navrhovaného planu financovania,
prispevku z fondov a sledovanych rozvojovych ciefov.

3. Najneskér jeden mesiac po nadobudnuti u€innosti tohto nariadenia
a nasledne pred prehodnotenim v polovici programu uvedenym

v ¢lanku 42 vzdy po porade so vSetkymi ¢lenskymistatmi
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vyda Komisia indikativne usmernenia k prislusnym a schvalenym
politikdm spolo€enstva vo vztahu k cielom uvedenym v &lanku 1,
aby tak pomohla prisluSnym vnutroStatnym a regionalnym organom
vypracovat plany rozvoja a vykonavat vSetky prehodnotenia
pomoci. Tieto usmernenia budu zverejnené v Uradnom vestniku
Eurépskych spolocenstiev.

Clanok 11

Dodatkovost’

1. S cielom dosiahnut skuto&né hospodarske uc€inky nesmu prostriedky
fondov nahradzovat verejné alebo iné rovnocenné Strukturalne
vydavky Clenského Statu.

2. Na tento ucel Komisia a dotknuty Clensky Stat stanovia uroven
verejnych alebo im rovnocennych vydavkov, ktoru ma ¢lensky

Stat uhrnom dodrzovat v obdobi, na ktoré je program vypracovany,
vo svojich regionoch, na ktoré sa vztahuje ciel 1.

Pokial ide o ciele 2 a 3 spolo¢ne, Komisia a dotknuty ¢lensky Stat
stanovia urover vydavkov na aktivnu politiku zamestnanosti, a ak
to je odévodnené, na iné ¢innosti, ktoré maju umoznit’ dosiahnut
vysledky uvedenych dvoch ciefov a ktoré ma Clensky $tat dodrzat
v obdobi, na ktoré je program vypracovany, na celostatnej arovni.
Takéto vydavky stanovia Clensky Stat a Komisia s tym, ze vezmu
do uvahy ustanovenie Stvrtého pododseku, a to pred rozhodnutim
Komisie schvalujucim akykolvek ramec podpory spolo¢enstva



alebo jednotné programové dokumenty tykajuce sa dotknutého
Clenského Statu. Tieto vydavky budu zaclenené do

uvedenych dokumentov.

Vo vSeobecnosti plati, ze urover vydavkov uvedenych v prvom

a druhom pododseku je prinajmenSom rovnaka ako Ciastka priemernych
rocnych vydavkov v realnych cenach, dosahovana

v predchadzajucom programovacom obdobi s prihliadnutim

na celkové makroekonomické podmienky, v ktorych sa financovanie
vykonava, aj ked je potrebné vziat do Gvahy urcité Specifické
hospodarske situacie, menovite privatizaciu, vynimo¢nu

uroveni verejného Strukturalneho usilia alebo rovnocennych snah
vyvijanych na strane ¢lenského Statu v priebehu predchadzajuceho
programovacieho obdobia a trendy celostatnej ekonomiky.

Vezmu sa do uvahy tiez akékolvek zniZzenia vydavkov Strukturalnych
fondov v porovnani s rokmi 1994 az 1999.

3. Dodatkovost je overovana na uzemnej urovni stanovene;j

v odseku 2 trikrat v priebehu programovacieho obdobia:

a) predbezné overenie, ako ho popisuje treti pododsek odseku 2,
aby poskytlo referenény ramec pre celé programovacie obdobie;

b) overenie v polovici obdobia najneskér do troch rokov po
schvaleni ramca podpory spolo¢enstva alebo jednotnych programovych
dokumentov a spravidla najneskér do 31. decembra

2003. Potom sa mézu Komisia a ¢lensky Stat dohodnut

na prehodnoteni urovne Strukturalnych vydavkov, ktora sa

ma dosiahnut, ak hospodarska situacia vedie v dotknutom
Clenskom State k takému vyvoju verejnych prijmov alebo
zamestnanosti, ze su vyznamne odliSné od tych, ktoré sa oCakavali
v Case predbezného overovania;

c) overenie pred 31. decembrom 2005.

Clensky &tat na tento Gcel poskytne Komisii prisluéné informéacie

v Case, ked sa predkladaju plany a ked sa vykonavaju overenia

v polovici obdobia a overenia pred 31. decembrom 2005. Ak je

to potrebné, pouziju sa metddy Statistického odhadu.

Nezavisle od tychto overeni ¢lensky Stat informuje kedykolvek

v priebehu programovacieho obdobia Komisiu o vyvoji, ktory
pravdepodobne spochybni jeho schopnost dodrzat' uroveri vydavkov
uvedenu v odseku 2.

Clénok 12

Zlucitelnost’

Cinnosti financované fondmi alebo tie, ktoré dostani pomoc od
EIB alebo iného finanéného nastroja, musia byt v sulade

s ustanoveniami zmluvy, s nastrojmi, ktoré boli v jej ramci prijaté,

a s politikami a ¢innostami spoloCenstva, vratane pravidiel

o hospodérskej sutazi, o uzatvarani verejnych zmluv, o ochrane

a zlepSovani zivotného prostredia a o odstrafiovani nerovnosti

a podpore rovnosti medzi muzmi a zenami.
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HLAVA I

PROGRAMOVANIE

KAPITOLA| o

VSEOBECNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA CIELOV1,2A3

Clanok 13

Rozsah uzemnej posobnosti

1. Plany predkladané podla ciela 1 sa vypracuju na uzemnej
urovni, ktoru dotknuty ¢lensky $tat povazuje za najvhodnejSiu,

ale spravidla predstavuju jediny regién na drovni NUTS II. Clenské
Staty vSak mozu predlozit celkovy plan rozvoja, do ktorého

spadaju niektoré alebo vSetky ich regiony zaclenené do zoznamu
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 6 ods. 1 a ¢lanku 7 ods. 4 za



predpokladu, ze taky plan obsahuje charakteristiky uvedené

v ¢lanku 16.

2. Plany predkladané podfa ciela 2 sa vypracuju na Uzemnej

urovni, ktoru dotknuty ¢lensky $tat povazuje za najvhodnejSiu,

ale spravidla obsahuju vSetky oblasti, ktoré sa nachadzaju v jedinom
regione na urovni NUTS I, ktory je v zozname uvedenom

v &lanku 4 ods. 4 a &lanku 6 ods. 2. Clenské $taty véak modzu predloZit
plan, do ktorého spadaju niektoré alebo vsetky ich regiony
zaclenené do zoznamu uvedeného v ¢lanku 4 ods. 4 a ¢lanku 6

ods. 2 za predpokladu, Ze taky plan obsahuje charakteristiky uvedené
v ¢lanku 16. Ak sa plany vztahuju na iné regiény, ako su

regiony spadajuce pod ciel 2, je potrebné rozliSovat medzi ¢innostami
v regiénoch &i oblastiach, na ktoré sa ciel 2 vztahuje, a Cinnostami
vykonavanymi inde.

3. Plany predkladané podfa ciefa 3 sa vztahuju na uzemie ¢lenského
Statu s ohladom na pomoc mimo regionov, na ktoré sa

vztahuje ciel 1, s tym, Ze sa zoberu do Uvahy celkové potreby
oblasti, ktoré &elia Strukturalnym problémom spoloenskohospodarskej
premeny a poskytuju referenény ramec pre rozvoj

ludskych zdrojov pre Statne uzemie ako celok.

Clanok 14

Doba trvania a revizia

1. Kazdy pléan, ramec podpory spoloenstva, operaény program

a jednotny programovy dokument pokryva obdobie siedmich

rokov bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 6 a ¢lanku

7 ods. 4 prvého pododseku.

Programovacie obdobie za¢ne 1. januara 2000.

2. Ramce podpory spolo¢enstva, operacné programy a jednotné
programové dokumenty su preskimané a ak je to nevyhnutné,
upravené, na podnet ¢lenského statu alebo Komisie po dohode

s Clenskym Statom, podla tejto hlavy po hodnoteni v polovici

obdobia uvedeného v €lanku 42 a po prideleni realizacnej rezervy
uvedenej v ¢lanku 44.

Mézu byt tiez prehodnotené v pripade vyznamnych zmien
spoloCensko-hospodarske;j situacie a trhu prace.

Clanok 15

Priprava a schvalovanie

1. Clenské taty predlozia Komisii plan pre ciele 1, 2 a 3. Tento

plan je vypracovany prislusnymi organmi uréenymi ¢lenskym Statom
na celostatnej, regionalnej a inej urovni. V pripadoch, ked ma

mat’ pomoc formu jednotného programového dokumentu, plan

sa prerokuje ako navrh jednotného programového dokumentu.
Pokial ide o ciel 1, ramce podpory spoloenstva sa uplatnia pre
vSetky regiony spolo€enstva, na ktoré sa vztahuje ciel 1; ak je vSak
pridel od spolo€enstva nizsi nez 1 miliarda EUR alebo tuto Ciastku
podstatne neprekracuje, ¢lensky Stat spravidla predklada navrh
jednotného programového dokumentu.

Pokial ide o ciele 2 a 3, su spravidla pouZité jednotné programoveé
dokumenty, ¢lenské Staty sa vS8ak mozu rozhodnut nechat vypracovat
ramec podpory spolocenstva.

2. Tieto plany Clensky stat predlozi Komisii po porade s partnermi,
ktori predloZia svoje stanoviska v lehote, ktord je v sulade

s kone€nym terminom uvedenym v druhom pododseku.
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Pokial neexistuje ina dohoda s dotknutym ¢lenskym Statom, plany

su predloZené najneskor Styri mesiace po tom, ako je vypracovany
zoznam spoOsobilych regidonov uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2

a ¢lanku 4 ods. 4

3. Komisia tieto plany vyhodnoti, aby stanovila, ¢i su v sulade



s cielmi tohto nariadenia, a zoberie pritom do Uvahy referencny
ramec uvedeny v ¢lanku 9 ods. 1 pism. c), iné politiky spolocenstva
a ¢lanok 41 ods. 2

Komisia tiez zhodnoti kazdy plan navrhovany v ramci ciela

3 s ohladom na sulad opatreni predpokladanych v narodnom

plane pre vykonavanie Europskej stratégie zamestnanosti podla
¢lanku 16 ods. 1 pism. b) a na spésob, akym a v akej miere sa
beru do uvahy celkové potreby oblasti, ktoré ¢elia Strukturalnym
problémom zo spolo¢ensko-hospodarskou premenou.

4. Ak je to vhodné podla odseku 1, Komisia vypracuje ramce
podpory spoloenstva po dohode s dotknutym &lenskym Statom

pri dodrzani postupov ustanovenych v ¢lankoch 48 az 51. Do
pripravy ramcov podpory spolo¢enstva méze byt zapojena EIB.
Komisia rozhodne o prispevku z fondov najneskér pat mesiacov

po tom, €o obdrzi prisluSny plan alebo plany za predpokladu, ze
tieto plany obsahuju vSetky charakteristiky uvedené v ¢lanku 16.
Komisia zhodnoti navrhované operacné programy predlozené
Clenskym Statom a urci, &i su v sulade s cielmi zodpovedajuceho
ramca podpory spologenstva a zlucitefné s inymi politikami spoloCenstva.
Komisia prijme rozhodnutie o prispevku fondov podla

¢lanku 28 ods. 1 a po dohode s dotknutym ¢lenskym Statom za
predpokladu, Ze navrhy obsahuju vSetky charakteristiky uvedené

v ¢lanku 18 ods. 2

S cielom urychlit preskimanie ziadosti a vykonavanie programov
mozu Clenské Staty suCasne s predloZzenim svojich planov predlozit
navrhy operacnych programov. Ked Komisia prijima rozhodnutie

o ramci podpory spolo¢enstva, tiez podla ¢lanku 28

ods. 1 schvali opera¢né programy predlozené sucasne s planmi za
predpokladu, Ze obsahuju vSetky charakteristiky uvedené v ¢lanku
18 ods. 2

5. Ak je to podla odseku 1 vhodné, Komisia na zaklade planov
prijme rozhodnutie o jednotnych programovych dokumentoch

po dohode s dotknutym &lenskym Statom, priCom dodrzi postupy
uvedené v Clankoch 48 az 51. Do pripravy jednotnych programovych
dokumentov méze byt zapojena EIB. Komisia prijme

samostatné rozhodnutie o jednotnom programovom dokumente

a prispevku fondov podla ¢lanku 28 ods. 1 najneskoér do piatich
mesiacov po tom, ¢o obdrzi prislusny plan za predpokladu, ze
obsahuje vSetky charakteristiky uvedené v ¢lanku 19 ods. 3

6. Clensky $tat alebo riadiaci organ prijmi po dohode s monitorovacim
vyborom programovy doplnok definovany v ¢lanku 9

pism. m), ak bol programovy doplnok vypracovany po rozhodnuti
Komisie o prispevku fondov, alebo po porade s prisluSnymi
partnermi, ak bol vypracovany pred rozhodnutim o prispevku
fondov. V poslednom pripade monitorovaci vybor bud potvrdi
programovy doplnok, alebo poziada o jeho zmenu podla ¢lanku

34 ods. 3

Do troch mesiacov po rozhodnuti Komisie, ktorym schvalila operacny
program alebo jednotny programovy dokument, ¢lensky

Stat zaSle Komisii pre informaciu programovy doplnok v jedinom
dokumente.

7. Rozhodnutia Komisie o ramci podpory spolo¢enstva alebo
jednotnom programovom dokumente sa uverejnia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spoloc¢enstiev. Na ziadost Europskeho parlamentu
mu Komisia zasle pre informaciu tieto rozhodnutia, ramec

podpory spologenstva a jednotné programové dokumenty, ktoré
schvalila.

KAPITOLA Il

OBSAH PROGRAMOVANIA PRE CIELE1,2A 3



Clanok 16

Plany

1. Plany predkladané podla cielov 1, 2 a 3 su zaloZzené na prisludnych
narodnych a regionalnych prioritach, zohladfiuju usmernenia
uvedené v ¢lanku 10 ods. 3 a obsahuiju:

a) popis — ak je to mozné — kvantifikovany, ktory charakterizuje
aktualnu situaciu bud so zretelom na rozdiely, medzery

a potencial pre rozvoj v regidonoch, na ktoré sa vztahuje ciel 1,
alebo so zretefom na premenu v oblastiach, na ktoré sa vztahuje
ciel 2, alebo so zretelom na rozvoj ludskych zdrojov
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a politiku zamestnanosti v ¢lenskom State a oblasti, na ktoré

sa vztahuije ciel 3; rovnako popis pouzitych finanénych zdrojov

a hlavnych vysledkov €innosti vykonanych v predchadzajucom
programovacom obdobi s ohfadom na dostupné

vysledky hodnotenia;

b) popis vhodnej stratégie na dosiahnutie ciefov uvedenych

v ¢lanku 1 a priorit vybranych pre trvalo udrzatelny rozvoj

a premenu regiénov a oblasti vratane vidieckych oblasti

a s tym suvisiaceho rozvoja fudskych zdrojov, prispésobenie

a modernizacia politik a systémov vzdelavania, odbornej pripravy
a zamestnanosti.

Okrem inych poloziek uvedenych v tomto bode dolozia ¢lenské
Staty v kazdom plane pre ciel 3, Zze planované priority su

v sulade s hlavnym narodnym planom zamestnanosti odkazom
na popis hlavnych cielov stratégie a hlavnych prostriedkov,

ako ich dosiahnut.

Podobne ¢lenské Staty dolozia, Ze €innosti stanovené v kazdom
plane fudskych zdrojov a zamestnanosti ciela 2, ktorym

ma pomdct ESF, su zaclenené do stratégie premeny koordinovanej
s inymi fondmi a su v sulade s predbeznym hodnotenim
tykajucim sa ludskych zdrojov a zamestnanosti, ako su uvedené
v ¢lanku 41 ods. 2. Ak tieto potreby nepredstavuju podstatnu
Ciastku, budu pokryté ciefom 3;

c) uvedenie planovaného vyuzitia a formy finanéného prispevku
z fondov a, ak je to vhodné, od EIB a inych finanénych nastrojov
vratane pre informaciu, celkovej Ciastky od sekcie zaruk

EPUZF na opatrenia uvedené v ¢lanku 33 nariadenia (ES)

€. 1257/1999; oCakavanu poziadavku na technicki pomoc;
informaciu ohladne dodatkovosti podla ¢lanku 11 ods. 2,

ktora ma pre ciel 1 mat formu celkovej tabulky financovania,
ktora zhrnie verejné alebo im rovnocenné, a ak je to vhodné,
odhadované sukromné zdroje a pridelené Strukturalne zdroje
spoloCenstva, ktoré zodpovedaju kazdej z priorit navrhnutych

v plane.

V kazdom pripade musia plany rozliSovat medzi finan¢nymi
Ciastkami pridelenymi oblastiam, ktoré dostavaju prechodnu
podporu, a tymi, ktoré su pridelované inym oblastiam,

na ktoré sa vztahuje ciel 1 alebo 2.

V pripade pomoci ESF v ramci ciela 2 alebo 3 méze byt prispevok
vyjadreny v percentach vyssi v oblastiach ciela 2 nez

v inych oblastiach.

V pripade ciela 3 sa v plane financovania uvedie sustredenie
prostriedkov planovanych pre oblasti, ktoré Celia Strukturalnym
problémom hospodarskej a spoloCenskej premeny;

d) spravu o opatreniach vykonanych na ucely porady s partnermi.
2. Plany pre regiony, na ktoré sa vztahuje ciel 1, obsahuju vSetky
prislusné opatrenia pre hospodarsku a spolo¢enski premenu

a rozvoj ludskych zdrojov so zvazenim referen¢ného ramca uvedeného



v ¢lanku 9 ods. 1 pism. c) a rozvoj vidieka a Struktury

rybolovu.

Ak Clensky Stat spada do oblasti ciefa 1 ako celok, plan zahfha
body v odseku 1 pism. b) druhom pododseku.

3. Clenské $taty uvedu podrobnosti tykajtice sa kazdého z fondov,
vratane pozadovaného objemu finanéného prispevku

a stru¢ného popisu planovanych operaénych programov s osobitnym
zretefom na ich Specifické ciele a hlavnym druhom planovanych
¢innosti.

Clanok 17

Ramce podpory spolo¢enstva

1. Ramec podpory spolo€enstva zabezpecuje koordinaciu akejkolvek
Strukturalnej pomoci spolo¢enstva v dotknutych regidnoch,
vratane pomoci pre rozvoj ludskych zdrojov podla ¢lanku

1o0ds. 3

2. Kazdy ramec podpory spolo€enstva obsahuje:

a) vyhlasenie o stratégii a o prioritach spolo¢nej ¢innosti ¢lenského
Statu a spolo€enstva; ich Specifické ciele vyjadrené — ak

je to mozné — kvantitativne; hodnotenie o€akavaného vplyvu
podla ¢lanku 41 ods. 2; uvedenie, ako tato stratégia a tieto

priority zohladfuju usmernenia uvedené v ¢lanku 10 ods. 3,
hospodarsku politiku, stratégiu rozvoja zamestnanosti zlepSovanim
prispésobivosti a odbornej kvalifikacie fudi, a ak je to

vhodné, regionalne politiky dotknutého ¢lenského Statu;
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b) uvedenie povahy a doby trvania operacnych programov,

o ktorych sa nerozhodlo v tom €ase, ako o ramci podpory
spolo¢enstva, vratane ich Specifickych cielov a zvolenych priorit;
c) orienta¢ny plan financovania, ktory v sulade s ¢lankami 28

a 29 Specifikuje predpokladany pridel vyhradenych finan€nych
prostriedkov od kazdého fondu, a ak je to vhodné, od

EIB a inych financnych nastrojov, na kazdu prioritu a kazdy

rok — pre informaciu vratane celkovej Ciastky poskytnutej

sekciou zaruk EPUZF na opatrenia, ktoré uvadza ¢lanok 33
nariadenia (ES) €. 1257/1999 — ked prispeju priamo na dotknuty
plan financovania a celkovu Ciastku uplatnitefnych

verejnych a predpokladanych sukromnych finanénych prostriedkov,
ktoré maju vztah k prispevkom kazdého fondu.

V pripade ciela 3 sa v plane financovania uvedie sustredenie
prostriedkov planovanych pre oblasti, ktoré Celia Strukturalnym
problémom hospodarskej a spolo¢enskej premeny.

V plane financovania sa v celkovom prispevku od réznych

fondov odliSi financovanie planované pre regiony, ktoré dostavaju
prechodnu podporu.

Celkovy prispevok fondov planovany na kazdy rok pre kazdy
ramec podpory spolo¢enstva musi byt zluCitefny s prisluSnym
finanénym vyhladom, pri€om musi zohladnit’ postupny pokles
podla €lanku 7 ods. 3 tretieho pododseku;

d) ustanovenia pre vykonavanie ramca podpory spolo¢enstva
vratane:

— menovania riadiaceho organu ¢lenskym Statom v zmysle
¢lanku 9 pism. n) zodpovedného za riadenie ramca podpory
spoloCenstva podla ¢lanku 34,

— mechanizmov pre zapojenie partnerov do monitorovacich
vyborov uvedenych v ¢lanku 35;

e) ak je to vhodné, informacie o prostriedkoch pozadovanych

pre pripravu, monitorovanie a hodnotenie pomoci.

V sulade s ¢lankom 11 obsahuju ramce podpory spolo¢enstva
predbezné overenie dodatkovosti a prislusné informacie tykajuce



sa prehfadnosti finanénych tokov, najma z dotknutého ¢lenského
Statu do prijimajucich regionov.

Clanok 18

Operacéné programy

1. Pomoc v ramci podpory spolo¢enstva je spravidla poskytovana
vo forme integrovaného operacného programu podla jednotlivych
regionov spésobom stanovenym v &lanku 9.

2. Kazdy operacny program obsahuje:

a) priority programu, ich zhodu s prislusnym ramcom podpory
spolo¢enstva, ich Specifické ciele uvedené kvantitativne, ak to

ich povaha umoziiuje, a hodnotenie o€akavaného vplyvu

podla ¢lanku 41 ods. 2;

b) suhrnny opis opatreni planovanych pre vykonavanie priorit,
vratane informacii potrebnych pre kontrolu suladu s systémami
pomoci podfa ¢lanku 87 zmluvy; ak je to vhodné,

povahu opatreni pozadovanych pre pripravu, monitorovanie

a hodnotenie operacného programu;

c) orienta¢ny plan financovania, ktory v sulade s ¢lankami 28

a 29 Specifikuje predpokladané vyhradené finan¢éné prostriedky
od kazdého fondu, a ak je to vhodné, od EIB a inych

finanénych nastrojov, na kazdu prioritu a kazdy rok — pre
informaciu vratane celkovej Ciastky poskytnutej sekciou zaruk
EPUZF na opatrenia uvedené v ¢lanku 33 nariadenia (ES)

€. 1257/1999 — ked prispeju priamo k planu financovania —

a celkovu Ciastku uplatnitelnych verejnych, ako aj predpokladanych
sukromnych finanénych prostriedkov, ktoré maju

vztah k prispevkom kazdého fondu.

Tento plan financovania musi v celkovom prispevku od r6znych
fondov odlisit financovanie planované pre regiény, ktoré
dostavaju prechodnu podporu.

Celkovy prispevok fondov planovany na kazdy rok musi byt
Zlugitelny s prislusnym finanénym vyhladom, pri€om musi
zohladnit postupny pokles podfa ¢lanku 7 ods. 3 tretieho pododseku;
d) ustanovenia pre vykonavanie operacného programu, ktory
zahfna:

i) urenie riadiaceho organu ¢lenskym Statom v zmysle

¢lanku 9 pism. n) zodpovedného za riadenie operaénéhoprogramu
podra ¢lanku '334;
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ii) popis mechanizmov pre riadenie operacného programu;

iii) popis systémov pre monitorovanie a hodnotenie, vratane
ulohy monitorovacieho vyboru;

iv) definiciu postupov tykajucich sa mobilizacie a obehu
finanénych tokov zavedenych pre zabezpecenie ich priehladnosti;
V) popis Specifickych mechanizmov a postupov pre kontrolu
operacného programu.

3. Programovy doplnok obsahuje:

a) opatrenia, ktorymi sa vykonaju zodpovedajuce priority v operaénom
programe; predbezné hodnotenie — ak je to mozné

— kvantifikovanych opatreni podla ¢lanku 41 ods. 3; prislusné
ukazovatele monitorovania podla &lanku 36;

b) definiciu druhov kone¢ného prijemcu opatreni;

¢) plan financovania, ktory v sulade s ¢lankami 28 a 29 Specifikuje
pre kazdé opatrenie predpokladané vyhradené finanéné
prostriedky ako prispevok od kazdého fondu, a ak je to

vhodné, od EIB a ostatnych finanénych nastrojov, a celkovu
Ciastku uplatnitefnych verejnych a im rovnocennych finanénych
prostriedkov a predpokladanych sukromnych finanénych
prostriedkov, ktoré maju vztah k prispevkom kazdého



fondu; percentualny podiel prispevku fondu na opatrenie je

ur€eny podla ¢lanku 29 a tato celkova Ciastka fondov spolocenstva
je pridelena dotknutej priorite.

Tento plan financovania musi odlisit financovanie planované

pre regiony, ktoré dostavaju prechodnu podporu.

Sucastou planu financovania je opis mechanizmov, ktoré
zabezpedia spolufinancovanie pre opatrenie a ktoré zohladnia
institucionalne, pravne a finanéné systémy dotknutého &lenského
Statu;

d) opatrenia uréené na publicitu operacného programu podla
¢lanku 46;

e) popis mechanizmov dohodnutych medzi Komisiou a dotknutym
Clenskym Statom pre — ak je to mozné — elektronicku

vymenu dat potrebnych na plnenie poZiadaviek nariadeni,
monitorovani a hodnoteni, ktoré uklada toto nariadenie.

Clanok 19

Jednotné programové dokumenty

1. Pomoc v ramci ciefov 2 a 3 a v ramci ciela 1 podla ¢lanku 15
ods. 1 je vo vSeobecnosti poskytovana vo forme jednotného programového
dokumentu. V pripade cielov 2 a 3 sa pouzije ¢lanok

15 ods. 1 pism. c).

2. Jednotny programovy dokument podla ciefa 1 obsahuje vSetky
prislusné opatrenia pre hospodarsku a spolo¢ensku premenu,
rozvoj zamestnanosti zlepSovanim prispdsobivosti a odbornej
kvalifikacie fudi so zretefom na referenény ramec podla ¢lanku 9
ods. 1 pism. c) a pre rozvoj vidieka a Struktury rybolovu.

Jednotny programovy dokument podla ciela 2 zabezpeduje koordinaciu
akejkolvek Strukturalnej pomoci spolocenstva podla

¢lanku 41 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1257/1999, vratane koordinacie
opatreni pre rozvoj vidieka podla ¢lanku 33 uvedeného

nariadenia, ale s vyli¢enim pomoci pre rozvoj ludskych zdrojov,
poskytovanej podla ciela 3 vo vSetkych oblastiach, na ktoré sa ciel
2 vztahuje.

Jednotny programovy dokument podla ciela 3 zabezpecuje koordinaciu
akejkolvek Strukturalnej pomoci spoloCenstva pre rozvoj

ludskych zdrojov v oblastiach uvedenych v ¢lanku 5 s vylucenim
podpory poskytovanej v tychto oblastiach podla ciefa 2.

3. Kazdy jednotny programovy dokument obsahuje tieto prvky:

a) vyhlasenie o stratégii a o prioritach jednotnej akcie ¢lenského
Statu a spoloCenstva; ich Specifické ciele vyjadrené — ak je to
mozné — kvantitativne; hodnotenie o¢akavaného vplyvu, vratane
vplyvu na zivotné prostredie podla ¢lanku 41 ods. 2; uvedenie,
ako tato stratégia a tieto priority berd do uvahy orientacné

pokyny spominané v ¢lanku 10 ods. 3, hospodarsku

politiku, stratégiu rozvoja zamestnanosti zlepSovanim
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prisposobivosti a odbornej kvalifikacie fudi, aakto je vhodné,

regio nalnej politiky dotknutého ¢lenského statu;

b) suhrnny popis opatreni planovanych pre vykonavanie priorit,
vratane informacii potrebnych pre kontrolu suladu so systémami
pomoci podla ¢lanku 87 zmluvy; ak je to vhodné,

povahu opatreni poZzadovanych pre pripravu, monitorovanie

a hodnotenie jednotného programového dokumentu;

c) orientacny plan financovania, ktory v sulade s ¢lankami 28

a 29 Specifikuje predpokladany pridel finanénych prostriedkov

od kazdého fondu, a ak je to vhodné, od EIB a inych

finan€nych nastrojov, na kazdu prioritu a kazdy rok — pre
informaciu vratane celkovej Ciastky poskytnutej sekciou zaruk
EPUZF na opatrenia, ktoré uvadza ¢lanok 33 nariadenia (ES)



€. 1257/1999 — ak prispeju priamo k planu financovania,

ako aj celkovu Ciastku uplatnitelnych verejnych a im rovnocennych
finanénych prostriedkov a predpokladanych sikromnych
finan€nych prostriedkov, ktoré maju vztah k prispevkom

kazdého fondu.

Tento plan financovania musi odliSit financovanie planované

pre regiony, ktoré dostavaju prechodnu podporu.

Celkovy prispevok fondov planovany na kazdy rok musi byt
zlucitefny s prislusnym finanénym vyhfadom, pricom

zohladni postupny pokles podla ¢lanku 7 ods. 3 tretieho pododseku.
V pripade ciela 3 sa v plane financovania uvedie sustredenie
prostriedkov planovanych pre oblasti, ktoré Celia problémom
Strukturalnych, hospodarskych a socialnych premien;

d) ustanovenia na vykonavanie jednotného programového dokumentu,
ktoré zahffiaju:

i) ur€enie riadiaceho organu ¢lenskym Statom v zmysle

¢lanku 9 zodpovedného za riadenie jednotného programového
dokumentu podfa ¢lanku 34;

ii) opis mechanizmov pre riadenie jednotného programového
dokumentu;

iii) opis systémov pre monitorovanie a hodnotenie, vratane

ulohy monitorovacieho vyboru;

iv) definiciu postupov tykajucich sa mobilizacie a obehu
finan€nych tokov zavedenych pre zabezpecenie ich prehladnosti;
v) opis Specifickych mechanizmov a postupov pre kontrolu
jednotného programového dokumentu;

e) ak je to vhodné, informacie o prostriedkoch pozadovanych

pre pripravu, monitorovanie a hodnotenie pomoci.

V sulade s ¢lankom 11 jednotny programovy dokument obsahuje
predbezné overenie dodatkovosti pre prislusny ciel alebo ciele
dohodnuté medzi ¢lenskym Statom a Komisiou a prislusné informacie
tykajuce sa prehladnosti finan€nych tokov, najma z dotknutého
Clenského Statu do prijimajucich regionov.

4. Kazdy jednotny programovy dokument je doplneny programovym
doplnkom v zmysle ¢lanku 9 pism. m) a ¢lanku 18 ods. 3
KAPITOLA Ill 5

INICIATIVY SPOLOCENSTVA

Clénok 20

Obsah

1. Iniciativy spolo€enstva sa tykaju tychto oblasti:

a) cezhranicnej, medzistatnej a medziregionalnej spoluprace
zameranej na posilnenie harmonického, vyvazeného a trvalo
udrzatelného rozvoja celej oblasti spolo¢enstva (,Interreg®);

b) hospodarskej a spoloCenskej obnovy miest a primestskych
oblasti postihnutych krizou s cielom podporit trvalo udrzatelny
rozvoj miest (,URBAN®);

¢) rozvoja vidieka (,Leader®);

d) medziStatnej spoluprace na podporu novych prostriedkov

boja so v§etkymi formami diskriminacie a nerovnopravnosti

v spojeni s trhom prace (,EQUAL®).

2. Aspon 2,5 % vy€lenenych prostriedkov Strukturalnych fondov
uvedenych v €lanku 7 ods. 1 sa vyhradi pre Interreg,v ktorého
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ramci by mala byt venovana zvlastna pozornost cezhraniénym
¢innostiam, najma s vyhfadom na rozSirenie, a ¢lenskym Statom,
ktoré maju dihé hranice s kandidatskymi krajinami, rovnako ako
zlepSenej koordinacii s programami Phare, Tacis a MEDA. Nalezita
pozornost musi byt venovana tiez spolupraci s najodlahlej$imi
regionmi.



V ramci programu EQUAL sa musi nalezita pozornost venovat
spoloCenskej a kvalifikacnej integracii ziadatelov o azyl.

3. Programy schvélené v ramci iniciativ spoloCenstva sa mézu
vztahovat na iné oblasti ako oblasti uvedené v ¢lankoch 3 a 4.
Clanok 21

Priprava, schvalovanie a vykonavanie

1.V sulade s postupmi uvedenymi v ¢lankoch 48 az 51 a potom,

¢o budu pre informaciu oznamené Eurépskemu parlamentu,

Komisia stanovi usmernenia, ktoré pre kazdu iniciativu opiSu

ciele, rozsah a vhodny spdsob vykonavania. Tieto pokyny sa uverejnia
v Uradnom vestniku Eurépskych spologenstiev.

2. Kazda oblast uvedena v ¢lanku 20 ods. 1 je financovana jedinym
fondom; oblast uvedena v odseku 1 pism. a) a b) z EFRR,

oblast uvedena v odseku 1 pism. c) zo sekcie usmerfiovania

EPUZF a oblast uvedena v odseku 1 pism. d) z ESF. Rozhodnutim
o prispevku z fondu méze byt rozSirena pdsobnost’ kazdého

fondu definovana v nariadeniach Specifickych pre jednotlivé

fondy, aby zahrnula vSetky opatrenia potrebné pre vykonavanie
dotknutého programu iniciativy spolo¢enstva, avdak bez toho,

aby boli tieto osobitné ustanovenia prekrocené.

3. Na zaklade navrhov vypracovanych podla pokynov uvedenych

v odseku 1 a podfa ¢lanku 42 ods. 2 a predloZzenych Elenskym Statom
¢i Statmi rozhodne Komisia o programoch iniciativy spolo€enstva
podla ¢lanku 28.

4. Programy iniciativy spolo¢enstva su preskumané po hodnoteni

v polovici obdobia uvedenom v €lanku 42, a ak to bude

potrebné, na poziadanie pozmenené dotknutym ¢lenskym Statom
(alebo statmi) alebo Komisiou po dohode s ¢lenskym Statom

(alebo statmi).

5. Programy iniciativy spoloCenstva sa vztahuju na obdobie siedmich
rokov, pocinajuc 1. januarom 2000.

KAPITOLA IV

INOVACNE CINNOSTI A TECHNICKA POMOC

Clanok 22

Inovaéné €innosti

1. Na podnet Komisie a po naslednych poradach vo vyboroch
uvedenych v €lankoch 48 az 51 o pokynoch pre rézne druhy inovacnych
¢innosti mézu fondy financovat inovaéné Cinnosti

na urovni spolo¢enstva az do horného limitu 0,40 % z ich prislusného
ro¢ného objemu prostriedkov. K tymto €innostiam patria

Studie, pilotné projekty a vymeny skusenosti.

Takéto inovacné Cinnosti prispeju k priprave inovaénych metéd

a praktickych postupov uréenych pre zlepSovanie kvality pomoci

v ramci cielov 1, 2 a 3. Su vykonavané jednoduchym, prehladnym
spbdsobom a v sulade so zasadami riadnej spravy finanénych
prostriedkov.

2. Kazda oblast ¢innosti pre pilotné projekty sa financuje len

z jedného fondu. Rozhodnutim o prispevku z fondu méze byt
rozSirena posobnost kazdého fondu definovana v nariadeniach
Specifickych pre jednotlivé fondy, aby zahrnula vSetky opatrenia
potrebné pre vykonavanie dotknutého programu iniciativy spolo¢enstva,
avSak bez toho, aby boli tieto osobitné ustanovenia

prekrocené.

Clanok 23

Technicka pomoc

Na podnet Komisie alebo v jej zastupeni a po naslednych poradach
vo vyboroch uvedenych v &lankoch 48 az 51 o réznych druhoch
opatreni mézu fondy financovat opatrenia na pripravu,
monitorovanie, hodnotenie a kontrolu nevyhnutné pre vykonavanie



tohto nariadenia az do horného limitu 0,25 % ich prislu§ného
ro¢ného objemu prostriedkov. K tymto opatreniam patria:

a) Studie vratane Studii vSeobecnej povahy zaoberajlce sa ¢innostou
fondov;
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b) opatrenia technickej pomoci, vymeny skdsenosti a informacii
zamerané na partnerov, kone¢nych prijemcov pomoci z fondov

a verejnost;

c) montaz, prevadzka a vzajomné prepojenie pocitacovych systémov
pre riadenie, monitorovanie a hodnotenie;

d) zlepSovanie metéd hodnotenia a vymeny informacii o praktickych
postupoch v tejto oblasti.

Clanok 24

Schvalenie inovaénych ¢innosti a technickej pomoci

1. Komisia zhodnoti Ziadosti o prispevok z fondov podfa ¢lankov

22 a 23, a to s vyuzitim informacii o inovacnych €innostiach
ziskanych od dotknutého ¢lenského Statu a na zaklade podrobnych
udajov, ku ktorym patria:

a) opis navrhovanej pomoci, jej rozsah, vratane izemného rozsahu,
a jej Specifické ciele;

b) subjekty, ktoré budu zodpovedné za vykonavanie pomoci,

a jej prijemcovia;

c) asovy harmonogram a plan financovania vratane prispevkov

z akychkolvek inych zdrojov financovania spolo€enstva;

d) ustanovenia zabezpecujluce ucinné a spravne vykonavanie;

e) vSetky ostatné informacie nevyhnutné na overenie zlucitelnosti

s politikami spolo€enstva a s usmerneniami uvedenymi

v €lanku 10 ods. 3

Komisia schvali prispevok fondov, ak jej tieto informacie umoznia
ziadost posudit.

2. Komisia bezodkladne informuje dotknuté ¢lenské Staty

o schvaleni ziadosti.

3. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov vyplyvajuce
z institucionalnych ustanoveni Specifickych pre kazdy

Clensky Stat, finan¢né zavazky ¢lenskych Statov v zmysle tohto
nariadenia nesmu byt vyuzité na inovacné Cinnosti uvedené

v ¢lanku 22, ani na opatrenia technickej pomoci uvedené

v ¢lanku 23.

KAPITOLA V

VELKE PROJEKTY

Clanok 25

Definicia

Fondy mézu ako suc¢ast kazdej pomoci financovat vydavky tykajuce
sa velkych projektov, teda tych:

a) ktoré obsahuju ekonomicky nedelitelny suhrn prac, ktoré

plnia presné technické funkcie a ktoré maju jasne identifikované
ciele; a

b) ktorych celkové naklady, brané do uvahy pri ur€ovani prispevku
z fondov, prekracuju ¢iastku EUR 50 miliénov.

Clénok 26

Schval'ovanie a vykonavanie

1.V priebehu vykonavania pomoci, pre ktoru €lensky Stat alebo
riadiaci organ planuje, Ze fondy prispeju na velky projekt, informuje
o tom dopredu Komisiu a poskytne jej tieto informacie:

a) subjekt, ktory ma byt zodpovedny za vykonanie;

b) povahu investicie a jej popis, jej finanny objem a umiestnenie;
c) ¢asovy plan pre vykonavanie projektu;

d) analyzu nakladov a prinosov, vratane finanénych nakladov

a vynosov, hodnotenie rizik a informacii o ekonomickej uskutocnitelnosti



projektu;

e) dalej:

— v pripade investicii do infrastruktury: analyzu nakladov

a spolo¢ensko-hospodarskych prinosov projektu, vratane
vyznacenia predpokladanej miery vyuzitia, vyhladového

vplyvu na rozvoj alebo premenu dotknutého regionu

a uplatiovanie ustanoveni spolo€enstva o verejnom obstaravani,
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— v pripade investicie do vyrobnych zariadeni: analyzu trhovych
perspektiv v prislusnom odvetvi a predpokladanu

navratnost projektu;

f) priame a nepriame vplyvy na zamestnanost, pokial je to

mozné, na urovni spoloCenstva;

g) informacie dovolujuce posudit vplyv na Zivotné prostredie

a uplathovanie zdsady prevencie a zasad, podla ktorych je

potrebné vykonavat preventivnu ¢innost, ze posSkodenie zivotného
prostredia je potrebné prednostne odstranit’ pri zdroji

a ze znecistovatel ma platit, a sulad s pravidlami spoloCenstva

pre zivotné prostredie;

h) informacie potrebné na posudenie suladu s pravidlami hospodarskej
sutaze, okrem iného s pravidlami o Statnej pomoci;

i) uvedenie vplyvu prispevku fondov na uskuto€nenie projektu;

j) plan financovania a celkové finanéné zdroje o€akavané od prispevkov
fondov a akychkolvek inych finanénych zdrojov spolo¢enstva.

2. Komisia hodnoti projekt z hladiska nasledujucich faktorov,

v pripade potreby sa poradi s EIB:

a) druh planovanej investicie, a ak je to vhodné, oakavané

vynosy;

b) vysledky analyzy nakladov a prisnosov;

c) vysledky posudzovania vplyvu na Zivotné prostredie;

d) zhoda s prioritami zodpovedajucej pomoci;

e) sulad s inymi politikami spoloCenstva;

f) o¢akavané hospodarske a socialne prinosy, najma pokial ide

o0 zamestnanost, s prihliadnutim na vynaloZené finanéné prostriedky;
podla ¢lanku 10 ods. 2

3. Do dvoch mesiacov od doruéenia informacii uvedenych

v odseku 1 alebo do troch mesiacov v pripade potreby porady

s EIB Komisia rozhodne o potvrdeni alebo zmene Urovne pomoci
spoloCenstva. Ak usudi, Zze projekt neoddvodriuje cely prispevok
fondov alebo jeho €ast, mdze rozhodnut o ododnati Casti alebo
celého tohto prispevku, pri€om uvedie dévody svojho rozhodnutia.
KAPITOLA VI

GLOBALNE GRANTY

Clanok 27

Globalne granty

1. Ak je vykonavanie alebo riadenie Casti pomoci zverené prostrednikom
podla ¢lanku 9 pism. i), tito prostrednici musia

poskytnut zaruky svojej platobnej schopnosti a doloZenej kvalifikacie
a skusenosti v sprave a finan¢nom riadeni. Musia byt beznym
spOsobom usadeni alebo zastupeni v regidne ¢i v dotknutych
regionoch, ale pri obmedzenych a odévodnenych

okolnostiach mézu byt usadeni mimo tohto regiénu ¢i regionov.
Musia mat’ niekolkoro€né skusenosti v prislusSnom odbore, konat

VO verejnom zaujme a primerane zapojit spoloéenskohospodarske
zaujmy priamo ovplyviiované vykonavanim planovanych

opatreni.

2. Volba globalneho grantu sa uvedie v zodpovedajucom rozhodnuti
o prispevku fondov ako osobitné vykonavacie ustanovenie



podla ¢lanku 18 ods. 2 pism. d) a ¢lanku 19 ods. 3 pism. d).
Postupy pre pouzitie globalnych grantov podliehaju dohode

medzi ¢lenskym Stadtom alebo riadiacim organom a dotknutym
sprostredkujucim subjektom.

V pripade programov iniciativy spolo€enstva a inovacnych opatreni
podliehaju postupy pre pouzitie globalnych grantov dohode

medzi Komisiou a dotknutym sprostredkujucim subjektom. V pripade
programov iniciativy spolo€enstva musia byt tieto postupy
dohodnuté tiez s dotknutymi ¢lenskymi Statmi. Programovy doplnok
uvedeny v ¢lanku 18 sa netyka tej Casti pomoci, ktora sa

opiera o globalny grant.

3. Postupy pre pouzitie globalneho grantu podrobne uvadzaju:

a) opatrenia, ktoré je potrebné vykonat;
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b) kritéria pre vyber prijemcov pomoci;

c) podmienky a sadzby pomoci z fondov, vratane vyuzitia kazdého
naakumulovaného uroku;

d) mechanizmy pre monitorovanie, hodnotenie a zabezpec€ovanie
finan€nej kontroly globalneho grantu;

e) ak je to vhodné, kazdé vyuzitie bankovej zaruky; v takom pripade
Komisia musi byt informovana.

HLAVA Ill o o

PRISPEVKY A FINANCNE RIADENIE VYKONAVANE FONDMI
KAPITOLA|

FINANCNE PRISPEVKY Z FONDOV

Clanok 28

Rozhodnutie o prispevkoch z fondov

1. Za predpokladu, Ze budu splnené vSetky pozZiadavky tohto
nariadenia, Komisia prijme samostatnym rozhodnutim prispevky
od vSetkych fondov do piatich mesiacov od prijatia Ziadosti

o pomoc. Ak je to vhodné, toto rozhodnutie zretelne odlisi

regiony a oblasti, ktoré dostavaju prechodnu podporu.

Pre kazdu prioritu v pomoci je stanoveny maximalny prispevok

z fondov.

Na dané obdobie nesmie opatrenie obdrzat’ v ur€itom Case
finan€ny prispevok od viac ako jedného fondu.

Na opatrenie alebo ¢innost méze byt v urCitom Case poskytnuty
prispevku od Strukturalneho fondu len v ramci jedného z cielov
uvedenych v ¢lanku 1.

Ziadna &innost nesmie &erpat prostriedky sti¢asne z prispevku od
fondu v ramci ciela 1, 2 alebo 3 a v ramci iniciativy spolo¢enstva.
Ziadna &innost nesmie &erpat prostriedky suéasne z prispevku od
fondu v ramci ciela 1, 2 alebo 3 a v ramci sekcie zaruk EPUZF.
Ziadna &innost nesmie &erpat prostriedky sti¢asne z prispevku od
fondu v ramci iniciativy spoloCenstva a v ramci sekcie zaruk
EPUZF.

2. Prispevok fondov na operacné programy podniknuté pri vykonavani
ramca podpory spolo¢enstva musi byt v sulade s planom
financovania stanovenym v zodpovedajucom ramci podpory spoloCenstva
podla ¢lanku 17 ods. 2 pism. c).

3. Pri vykonavani opatreni ma prispevok fondov v zdsade formu
nevratnej priamej pomoci (dalej len ,priama pomoc*), rovnako

ako iné formy, ako je navratna pomoc, subvencovanie urokovej
sadzby, zaruka, majetkova ucast, ucast rizikového kapitalu alebo
ina formu financovania.

Pomoc vratena riadiacemu organu alebo inému verejnému organu
sa znovu prideli na rovnaky ucel.

Clénok 29

RozliSovanie sadzieb prispevku



1. Prispevky fondov su rozliSované sa zretelom na:

a) zavaznost Specifickych problémov, najma regionalnej alebo
socialnej povahy, ktoré ma pomoc vyriesit;

b) finanéné moznosti dotknutého ¢lenského Statu, pricom sa
zoberie do uvahy najma jeho relativna prosperita a potreba
vyhnut sa nadmernym rastom rozpoctovych vydavkov;

c) v ramci cielov fondov stanovenych v ¢lanku 1 dblezitost prikladana
pomoci a prioritam z hladiska spolo€enstva, ak je to

vhodné, pre odstrafiovanie nerovnosti a podporu rovnosti

medzi muzmi a Zenami a pre ochranu a zlepSovanie zivotného
prostredia, najma uplatfiovanim zasady prevencie,

zasady preventivnej starostlivosti a zasady ,znecistovatel

plati®;
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d) délezitost prikladana pomoci a prioritam z regionalneho

a vnutrostatneho hladiska;

e) zvlastna charakteristika dotknutého druhu pomoci a priority
beruce do uvahy potreby zistené predbeznym hodnotenim,

najma s ohfadom na fudské zdroje a zamestnanost;

f) optimalne vyuzitie finan&nych zdrojov v planoch financovania,
vratane kombinacie verejnych a sukromnych prostriedkov,
vyuzitie prislusnych finanénych nastrojov v sulade s ¢lankom

10 ods. 2 a volbu foriem financovania podfa ¢lanku 28

ods. 3.

Ak je rozliSeny prispevok ESF podfa ¢lanku 16 ods. 1, je rozliSeny
s uvazenim potrieb zistenych predbeznym hodnotenim, najma

v oblasti ludskych zdrojov a zamestnanosti.

2. Prispevok z fondov je vypo itavany vo vztahu bud k celkovym
uplatnitelnym vydavkom, alebo celkovym verejnym alebo podobne
uplatnitel/nym vydavkom (vnutrodtatnym, regionalnym

alebo miestnym, a vydavkom spolo¢enstva) v ramci kazdej pomoci.
3. Pre prispevok fondov platia tieto horné limity:

a) maximalny podiel 75 % z celkovych uplatnitelnych nakladov

a spravidla najmenej 50 % uplatnitefnych verejnych vydavkov

v pripade opatreni uskuto¢hovanych v regiéonoch, na ktoré sa
vztahuje ciel 1. Ak sa tieto regiony nachadzaju v ¢lenskom State,
na ktory sa vztahuje Kohézny fond, méze prispevok spolo¢enstva
vo vynimoé&nych a riadne odévodnenych pripadoch

vzrast az na maximalny podiel 80 % z celkovych uplatnitefnych
nakladov a maximalny podiel 85 % z celkovych uplatnitelnych
nakladov u najodlahlejSich regidonov a okrajovych

gréckych ostrovov, ktoré su znevyhodnené svojou odlahlou
polohou;

b) maximalny podiel 50 % z celkovych uplatnitelnych nakladov

a spravidla najmenej 25 % z uplatnitefnych verejnych vydavkov

v pripade opatreni uskuto¢hovanych v oblastiach,

na ktoré sa vztahuje ciel 2 alebo 3.

V pripade investicii do podnikov musi byt prispevok fondov

v sulade s hornymi limitmi pre vySku pomoci a pre kombinacie
pomoci stanovené v oblasti Statnej pomoci.

4. Ak dotknuta pomoc so sebou nesie financovanie investicii,
ktoré prinasaju zisk, je prispevok z fondov do tychto investicii
ur€eny z hfadiska ich vnutornych charakteristik, vratane velkosti
hrubého rozpatia medzi vynosmi a nakladmi pri samofinancovani,
ktoré by sa normalne oCakavalo v dotknutej triede investicii

podla makroekonomickych podmienok, v ktorych sa tieto investicie
maju vykonavat’; prispevky z fondov nesmu viest k rastu
vydavkov Statneho rozpoctu.

V kazdom pripade je prispevok fondov viazany na tieto horné



limity:

a) v pripade investicii do infrastruktury, z ktorych sa ziska

znacny Cisty vynos, nesmie prispevok prekrogit

i) 40 % z celkovych uplatnitelnych nakladov v regiénoch,

na ktoré sa vztahuje ciel 1; tento podiel méze byt zvySeny

o najviac dalSich 10 % v ¢lenskych Statoch, na ktoré sa

vztahuje Kohézny fond;

ii) 25 % z celkovych uplatnitelnych nakladov v oblastiach,

na ktoré sa vztahuje ciel 2;

iii) tieto podiely mozno zvysit o ur€itu Ciastku pre iné formy
financovania, ako je priama pomoc, za predpokladu, Zze

toto zvySenie neprekroci 10 % z celkovych uplatnitefnych
nakladov;

b) v pripade investicii do podnikov nesmie prispevok prekrocit:

i) 35 % z celkovych uplatnitelnych nakladov v regiénoch,

na ktoré sa vztahuje ciefl 1;

ii) 15 % z celkovych uplatnitelnych nakladov v oblastiach,

na ktoré sa vztahuje ciel 2;

iii) v pripade investicii do malych a strednych podnikov

mozno tieto miery zvySit o urcitu Ciastku pre iné formy
financovania, nez je priama pomoc, za predpokladu, ze

toto zvysenie neprekroci 10 % celkovych uplatnitelnych

nakladov;

5. Odkazy v odsekoch 3 a 4 na regidny a oblasti, na ktoré sa
vztahuju ciele 1 a 2, sa tiez rozumeju ako odkazy na regiéony

a oblasti, ktoré dostavaju na jednej strane prechodnu podporu
podla ¢lanku 6 ods. 1 a podporu podla ¢lanku 7 ods. 4, a na druhej
strane podla ¢lanku 6 ods. 2

6. Opatrenia uskuto¢nované na podnet Komisie uvedené v ¢lankoch
22 a 23 mdzu byt financované krytim 100 % celkovych

nakladov. Opatrenia vykonavané v mene Komisie uvedené

v €lanku 23 su financované krytim 100 % celkovych nakladov.
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7. Podiely uvedené v tomto ¢lanku sa pouZiju pre opatrenia technicke;j
pomoci v ramci programovania a pre iniciativy spoloCenstva.
Clanok 30

Uplatnitelnost’ vydavkov

1. Vydavky spojené s Cinnostami su opravnené pre prispevok

z fondov len vtedy, ak tieto Cinnosti tvoria sucast dotknutej
pomoci.

2. Vydavok nesmie byt povazovany za vydavok pre prispevok

z fondov, ak uz bol kone¢nym prijemcom zaplateny pred driom,
kedy bola ziadost o pomoc doru¢ena Komisii. Tento datum predstavuje
vychodzi bod pre posudenie uplatnitefnosti vydavku.

Konec¢ny datum uplatnitelnosti vydavku je stanoveny v rozhodnuti
o poskytnuti prispevku z fondov. Vztahuje sa na platby, ktoré
koneéni prijemcovia zaplatili. Komisia méze lehotu predizit

na zaklade riadne odévodnenej Ziadosti ¢lenského Statu podla
¢lankov 14 a 15.

3. Na uplatnitelné vydavky sa uplatnia prisluSné vnutroStatne
predpisy, okrem nevyhnutnych pripadov, ked Komisia stanovi pre
uplatnitelnost vydavkov spolo¢né pravidla v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 53 ods. 2

4. Clenské $taty zabezpedia, Ze prispevok od fondov bude pre
¢innost zachovany len vtedy, ak v obdobi piatich rokov odo dria,
kedy prislusné vnutroStatne organy alebo riadiaci organ rozhodli
o prispevku z fondu, v nej nedoslo k nejakej podstatnej zmene:
a) ktora ovplyvriuje jeho povahu alebo podmienky vykonavania
alebo poskytuje nejakej firme alebo verejnému subjektu



neopodstatnenu vyhodu a

b) ktora je vysledkom bud zmeny v povahe vlastnictva nejakej
sucasti infrastruktary, alebo ukonéenia ¢i premiestnenia nejakej
produktivnej ¢innosti.

Clenské staty o kazdej takejto zmene informuji Komisiu. V pripade,
Ze k takej zmene dbjde, pouziju sa ustanovenia ¢lanku 39.
KAPITOLA I

FINANCNE RIADENIE

Clénok 31

Vyhradené rozpoctové prostriedky

1. Rozpoctové prostriedky spolo¢enstva sa vyhradzuju

na zaklade rozhodnutia o poskytnuti prispevku z fondov.

2. Vo v8eobecnosti plati, Ze prostriedky pre pomoc, ktord ma byt
uskutocnena v dvojroénom alebo dlh§om obdobi, sa vyhradzuju
kazdoro€ne. Prvykrat sa viazu po tom, ¢o Komisia vyda rozhodnutie,
ktorym pomoc schvali. Nasledne sa spravidla vyhradzuju

kazdy rok k 30. aprilu.

Komisia automaticky zrusi kazdu €ast vyhradenia prostriedkov,
ktora nebola uhradena platbou na ucet alebo na ktord neobdrzala
prijatelnu ziadost’ o platbu podfa ¢lanku 32 ods. 3 do konca druhého
roku, ktory nasleduje po roku vyhradeni prostriedkov, alebo

ak je to vhodné a pre dotknuté Ciastky, po datume nasledného
rozhodnutia Komisie nevyhnutného pre schvalenie opatrenia

alebo Cinnosti, alebo do uplynutia lehoty na odoslanie zaverecnej
spravy uvedenej v ¢lanku 37 ods. 1; prispevok z fondov na tuto
pomoc sa znizi o tuto Ciastku.

Lehota pre automatické zruSenie vyhradenia uvedena v druhom
pododseku neplynie pre tu Cast zavazku, ktora zodpoveda Cinnostiam,
ktoré su k uréenému datumu zruSenia vyhradenia prostriedkov
predmetom sudneho konania alebo odvolania v spravnom

konani s odkladnym ucinkom pod podmienkou, Ze Komisia

dopredu obdrzi zdévodriujuce informacie od dotknutého ¢lenského
Statu, a pod podmienkou, Zze Komisia sama vyda prislusné
informacie.

Komisia informuje v kazdom pripade a v primeranom €ase ¢lensky
Stat a platobny organ vzdy, ked existuje riziko uplatnenia
automatického zrusenia vyhradenia prostriedkov podla druhého
pododseku.

Ak toto nariadenie nadobudne ucinnost po 1. januari 2000,

lehota pre automatické zruSenia vyhradenia prostriedkov podfa
druhého pododseku sa prediZi pre prvé vyhradenie prostriedkov

o pocet mesiacov, ktoré uplynu od 1. januara 2000 do dna rozhodnutia
o prispevkoch z fondov uvedeného v ¢lanku 28.

3. Pre pomoc uskutoéhovanu po dobu kratSiu nez dva roky sa
prostriedky vo vyske celkovej Ciastky pri spevkufondov vyhradia,
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akonahle Komisia prijme rozhodnutie, ktorym prispevok z fondov
udeli.

Clénok 32

Platby

1. Komisia vyplati prispevok z fondov platobnému organu

v zmysle ¢lanku 9 pism. o) v sulade so zodpovedajucimi vyhradenymi
rozpoc&tovymi prostriedkami.

Platby sa priradia na najstarSie otvorené vyhradené prostriedky
podla ¢lanku 31.

Platby mézu mat formu platieb na Gcet, priebeznych platieb alebo
preplatenia konec¢nej bilancie. Priebezné platby a preplacanie
bilancie sa musi vztahovat na skuto¢ne zaplatené vydavky. Tieto
vydavky musia zodpovedat platbam vykonanym kone€nymi prijemcami



a musia byt dolozené potvrdenymi fakturami alebo

uctovnymi dokladmi rovnocennej dékaznej hodnoty.

Podrla finan¢nych prostriedkov, ktoré ma k dispozicii, vykonava
Komisia priebezné platby najneskdr dva mesiace po obdrzani prijatefne;j
ziadosti o platbu podla odseku 3.

Platobny organ zabezpeci, ze konecni prijemcovia obdrzia platbu
prispevku z fondov v plnej vySke a €o najrychlejsie. Tato Ciastka
nesmie byt zniZzena ziadnou zrazkou, zadrzanim platby alebo

inym Specifickym poplatkom.

2. Pri prvom vyhradeni prostriedkov Komisia prevedie platbu

na Ucet platobného organu. Tato platba na ucet predstavuje 7 %

z prispevku z fondov na prislusnu pomoc. Méze byt v zasade rozdelena
najviac na dva rozpoctové roky podla toho, aké rozpoctové
prostriedky su k dispozicii.

Po celu dobu trvania pomoci musi platobny organ pouzivat

platbu na ucte na vyplacanie prispevku spolo€enstva na vydavky,
ktoré sa tykaju tejto pomoci.

Celu platbu na ucet alebo jej ¢ast, podla pokroku pri vykonavani
pomoci, vrati platobny organ Komisii, ak Komisii nie je zaslana
ziadna ziadost o platbu do 18 mesiacov od jej rozhodnutia

poskytnut prispevok z fondov. Ak je z platby na ucte ziskany akykolvek
urok, prideli ho platobny organ na ti formu pomoci, ktorej

sa to tyka.

3. Priebezné platby vykonava Komisia na uhradu vydavkov skutoCne
zaplatenych v ramci fondov, ako ich platobny organ

potvrdi. Takéto platby su vykonavané na urovni kazdej pomoci

a pocitané na urovni opatreni obsiahnutych v plane financovania
programového doplnku. Musia spifiat tieto podmienky:

a) programovy doplnok obsahujuci informacie blizSie uréené

v ¢lanku 18 ods. 3 bol predlozeny Komisii;

b) posledna povinna vyro¢na sprava o vykonavani obsahujuca
informacie blizSie ur€ené v ¢lanku 37 bola postupena Komisii;

c¢) hodnotenie pomoci v polovici obdobia uvedené v ¢lanku 42

bolo postupené Komisii v riadnej lehote;

d) rozhodnutia prijaté riadiacim organom a monitorovacim

vyborom su v zhode s celkovym objemom prispevku z fondov
poskytnutym na dotknuté priority;

e) v pripadoch, ked vydané odporucania maju za ciel napravit
vazne nedostatky v systéme monitorovania alebo riadenia

pomoci, ktoré podryvaju spravne finanéné riadenie pomoci,

bolo kazdé odporuc€anie uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 v uréenom
obdobi uskuto€nené, alebo Clensky Stat oznamil dévody,

preco nebolo ziadne opatrenie prijaté; boli uskutoénené vsetky
poziadavky na napravné opatrenia uvedené v ¢lanku 38 ods. 4,

ak sa ziadost' tyka dotknutého opatrenia alebo dotknutych

opatreni;

f) Komisia nerozhodla o ziadnom pozastaveni platieb podla

prvého pododseku €ldnku 39 ods. 2, ani neprijala Ziadne rozhodnutie
o zaCati konania pre porusenie prava v zmysle

¢lanku 226 zmluvy, ktoré sa vztahuje na opatrenie, ktorého

alebo ktorych sa tyka predlozena ziadost.

Komisia bezodkladne informuje ¢lensky $tat a platobny organ, ak

nie je jedna z tychto podmienok spinena a ziadost' o Uhradu je

teda neprijatelna, ¢lensky Stat a platobny organ musi prijat nevyhnutné
opatrenia, aby tento stav napravili.

Clenskeé staty zabezpegia, pokial to je mozné, aby Ziadosti o priebezné
platby boli predkladané Komisii hromadne trikrat za rok,

pricom posledna ziadost ma byt predlozena najneskér do

31. oktdbra.



Ziadosti o priebezné platby odligia pre kazdu prioritu vydavky
vzniknuté v regidonoch a oblastiach, ktoré dostavaju prechodnu
podporu.
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Spojeny uhrn platieb podfa odseku 2 a tohto odseku, ktoré sa
vyplatia na pomoc, nesmie prekrocit podiel 95 % prispevku fondov
na tuto pomoc.

4. Zavere¢na bilancia pomoci je preplatend, ak:

a) platobny organ do Siestich mesiacov po uplynuti lehoty pre
platbu stanovenej v rozhodnuti o poskytnuti prispevku z fondov
predlozi Komisii overené vyuctovanie skutocne zaplatenych
vydavkov;

b) zavere¢na sprava o vykonavani pomoci bola predlozena
Komisii a bola fiou schvalend;

c) ¢lensky $tat zaslal Komisii vyhlasenie podla ¢lanku 38 ods. 1
pism. f).

5. Zaverecné preplatenie bilancie nemozno na ziadost ¢lenského
Statu opravit, ak platobny organ nezaslal Komisii ziadost do
deviatich mesiacov odo dna prevodu zaverecnej bilancie.

6. Clenské $taty urdia organy poverené vydavat potvrdenia

a vyhlasenia uvedené v odsekoch 3 a 4.

7. Clenské $taty zaslu Komisii najneskér do 30. aprila kazdého
roka svoje aktualizované odhady Ziadosti o platby na bezny rok

a odhady na nasledujuci rok.

8. Komisia v sulade s cielmi tychto ustanoveni ustanovi prislusné
postupy pre platby na inovacné opatrenia uvedené v ¢lanku 22

a opatrenia uvedené v ¢lanku 23 a informuje o nich vybory uvedené
v €lankoch 48 az 51.

Clénok 33

Pouzivanie eura

Rozhodnutia Komisie, vyhradené prostriedky a platby su
vycislované a vykonavané v menovych jednotkach euro v sulade
s upravou, ktoru vypracuje Komisia v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 53 ods. 2.

HLAVA IV

UCINNOST POMOCI Z FONDOV

KAPITOLA |

MONITOROVANIE

Clénok 34

Riadenie riadiacim organom

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8 ods. 3, riadiaci organ

v zmysle ¢lanku 9 pism. n) je zodpovedny za ucinnost, spravnost
riadenia a vykonavanie pomoci, najma za:

a) zavedenie systému pre zhromazdovanie spolahlivych finanénych
a Statistickych informacii o vykonavani pomoci, pre ukazovatele
monitorovania uvedené v ¢lanku 36 a pre hodnotenie

v sulade s ¢lankami 42 a 43; pre odovzdavanie tychto

udajov v sulade s upravou dohodnutou medzi ¢lenskym

Statom a Komisiou, s pouzitim ak je to mozné, pocitacovych
systémov umozriujucich vymenu dat s Komisiou, ako ju definuje
¢l. 18 ods. 3 pism. e);

b) prispbésobenie programového doplnku podla odseku 3 a jeho
vykonavanie v zmysle ¢lanku 18 ods. 3 bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 35;

) vypracovanie vyro¢nej spravy o vykonavani a po schvaleni
monitorovacim vyborom jej predlozenie Komisii;

d) zorganizovanie hodnotenia v polovici obdobia podla ¢lanku

42 v spolupraci s Komisiou a ¢lenskym Statom;

e) zabezpecenie toho, aby subjekty, ktoré sa zu&astnuju na riadeni



a vykonavani pomoci, viedli samostatny uctovny systém,

alebo pouzivali vhodné kédové oznacenie uctov pre vSetky
transakcie tykajuce sa pomoci;

f) zabezpecenie spravnosti ¢innosti financovanych v ramci
pomoci,najma zavedenim vnutornych kontrolnych opatreni,
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dodrziavanim zasad riadnej spravy finanénych prostriedkov

a reagovanim na kazdu pripomienku alebo poziadavku

na napravné opatrenia prijimané podfa ¢lanku 38 ods. 4

prvého pododseku alebo na odporucenie Uprav vykonanych

podla odseku 2 tohto ¢lanku v sulade s ustanoveniami uvedenych
¢lankov;

g) zabezpecenie suladu s politikami spolo¢enstva podla ¢lanku

12; v suvislosti s uplatfiovanim pravidiel spolo¢enstva pre

verejné obstaravanie uvadzaju oznamenia zasielané na uverejnenie
v Uradnom vestniku Eurdépskych spologenstiev vyslovne tie

projekty, v pripade ktorych bolo poziadané o prispevok z fondov,
alebo ak bol takyto prispevok poskytnuty;

h) plnenie povinnosti tykajucich sa informovania a publicity uvedenych
v ¢lanku 46.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tohto nariadenia, riadiaci
organ kona pri uskuto€riovani svojich uloh v plnom sulade s institucionalnymi,
pravnymi a finanénymi systémami dotknutého

Clenského Statu.

2. Kazdoroc€ne pri predlozeni vyro€nej spravy o vykonavani uvedene;j
v ¢lanku 37 Komisia a riadiaci organ preskumaju hlavné

vysledky predchadzajuceho roka v sulade s Upravou dohodnutou

s dotknutym ¢lenskym Statom a riadiacim organom.

Po tomto preskiumani méze Komisia vzniest voci ¢lenskému Statu

a riadiacemu organu pripomienky. Clensky $tat Komisiu informuje,
aké opatrenia prijal so zretelom na tieto pripomienky. V riadne
odbévodnenych pripadoch, a ak Komisia povazuje prijaté opatrenia
za nezodpovedajuce, mdze Clenskému Statu a riadiacemu

organu odporucit' Upravy zamerané na zlep$enie u¢innosti mechanizmov
pre monitorovanie alebo riadenie pomoci spolo¢ne

s dévodmi pre tieto odporuc¢ania. Ak riadiaci organ obdrzi akékolvek
takéto odporucenie, nasledne dolozi opatrenia urobené

pre zlepSenie monitorovacich a riadiacich mechanizmov, alebo
vysvetli, preCo ziadne neurobil.

3. Na ziadost’ monitorovacieho vyboru alebo z vlastného podnetu
upravi riadiaci organ programovy doplnok bez toho, aby

zmenil celkovu Ciastku prispevku z fondov poskytnutd na dotknutu
prioritu alebo jej Specifické ciele. Po schvaleni monitorovacim
vyborom informuje riadiaci organ o tychto Upravach Komisiu

do jedného mesiaca.

O kazdej uprave prvkov obsiahnutych v rozhodnuti o prispevku

z fondov rozhodne Komisia po dohode s dotknutym ¢lenskym

Statom do Styroch mesiacov po schvaleni monitorovacim vyborom.
Clanok 35

Monitorovacie vybory

1. Na kazdy ramec podpory spolocenstva alebo jednotny programovy
dokument a kazdy operacny program dohliada monitorovaci

vybor.

Monitorovacie vybory zriaduje ¢lensky Stat po dohode s riadiacim
organom a po porade s partnermi. Partneri podporia vyvazenu

ucast muzov a Zien.

Monitorovacie vybory sa zriaduju najneskor tri mesiace po rozhodnuti
o prispevku z fondov. Monitorovacie vybory konaju

v ramci prislusnosti ¢lenského $tatu, vratane sudne;.



2. Na praci monitorovacieho vyboru sa s poradnou funkciou

podiela zastupca Komisie, a ak je to vhodné, zastupca EIB.
Monitorovaci vybor si vypracuje vlastny rokovaci poriadok

v institucionalnom, pravnom a finanénom ramci dotknutého
¢lenského Statu a dohodne ho s riadiacim organom.
Monitorovaciemu vyboru v zadsade predseda zastupca ¢lenského
Statu alebo riadiaceho organu.

3. Monitorovaci vybor sa presvied¢a o ucinnosti a kvalite vykonavania
pomoci. Na tento tUcel:

a) podfa ¢lanku 15 potvrdi alebo upravi programovy doplnok,
vratane materialnych a finanénych ukazovatelov, ktoré sa

pouzivaju na monitorovanie pomoci. Pred kazdou dalSou

Upravou sa musi ziskat jej schvalenie;

b) zvazuje a schvaluje kritéria pre vyber €innosti financovanych

v ramci kazdého opatrenia do Siestich mesiacov po schvaleni
pomoci;

c) pravidelne sa presvied¢a o pokroku smerujucemu k dosiahnutiu
Specifickych cielov pomoci;
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d) skuma vysledky vykonavania pomoci, najma dosiahnutie cielov
stanovenych pre rézne opatrenia a priebezné hodnotenie

podla ¢lanku 42;

e) posudzuje a schvaluje vyro€né a zaverecné spravy o vykonavani,
ktoré su odosielané Komisii;

f) posudzuje a schvaluje kazdy navrh na zmenu obsahu rozhodnutia
Komisie o prispevku z fondov;

g) v kazdom pripade méze navrhnut riadiacemu organu akukolvek
Upravu alebo preskimanie pomoci, ktora pravdepodobne

umozni dosiahnutie ciefov uvedenych v ¢lanku 1, alebo zlepsi
riadenie pomoci, vratane finanéného riadenia. Kazda uprava

pomoci je vykonana podla ¢lanku 34 ods. 3.

Clanok 36

Ukazovatele monitorovania

1. Riadiaci orgadn a monitorovaci vybor vykonavaju monitorovanie

s ohfadom na materialne a finan€né ukazovatele blizSie stanovené
v operaénom programe, jednotnom programovom dokumente

alebo programovom doplnku. Je potrebné, aby pri

vypracovani ukazovatelov brali do Uvahy metodolégiu a zoznam
prikladov ukazovatelov vydané Komisiou, rovnako ako kategorizaciu
oblasti intervencii, ktord Komisia navrhne pri nadobudnuti

ucinnosti tohto nariadenia. Tieto ukazovatele sa viazu na Specificky
charakter dotknutej pomoci, jej ciele a spolo¢ensko-hospodarsku,
Strukturalnu a ekologicku situaciu dotknutého ¢lenského

Statu a jeho regionov. Ak je to vhodné, zoberu tieZ do Uvahy existenciu
regionov alebo oblasti, ktoré dostavaju prechodnu podporu.

Medzi tieto ukazovatele patria najma tie, ktoré sa pouzivaju

na pridelenie rezervy uvedenej v ¢lanku 44.

2. Tieto ukazovatele pre prislusnu pomoc blizsie urcia:

a) Specifické ciele pre opatrenia a priority — ak je to mozné —
vyjadrené kvantitativne a ich vzajomny sulad;

b) fazu dosiahnutu v pomoci, pokial ide o jej materialne vykonavanie,
vysledky a, akonahle je to mozné, jej vplyv na prislusnej

urovni (prioritu alebo opatrenie);

¢) postup planu financovania.

Ak to povaha pomoci umoziuje, su Statistické Udaje rozpisované
podla pohlavia a velkosti podnikov prijemcu.

3. Finan¢né ukazovatele a ukazovatele pokroku su také, aby
informacie stanovené v odseku 2 pism. a), b) a ¢) mohli byt pri
vacsich projektoch uvadzané samostatne.



Clanok 37

Vyro¢né a zaverecné spravy o vykonavani

1. Pri viacro¢nej pomoci predklada riadiaci organ Komisii do Siestich
mesiacov od konca kazdého celého kalendarneho roka

vyro€nu spravu o vykonavani podla ¢lanku 34 ods. 1 pism. c).
ZavereCna sprava je predlozena Komisii najneskor Sest’ mesiacov
po kone€¢nom termine uplatnitelnosti vydavkov.

Za celu pomoc vykonavanu v obdobi kratSom ako dva roky predklada
riadiaci organ Komisii len zavere¢nu spravu. Ta musi byt
predlozena do Siestich mesiacov od poslednej platby, ktort vykonal
platobny organ.

Monitorovaci vybor tuto spravu preskuma a schvali pred odoslanim
Komisii.

Komisia do dvoch mesiacov po doru€eni vyro¢nej spravy o vykonavani
oznami spolu s oddévodnenim, &i spravu povazuje za neuspokojivu,
inak sa sprava povazuje za prijatu. V pripade zaverec¢nej

spravy Komisia odpovie do piatich mesiacov po doruceni

sSpravy.

2. V8etky vyro€né a zavere€né spravy o vykonavani obsahuju

tieto informacie:

a) kazdu zmenu vo vSeobecnych podmienkach, ktora ma

vyznam pre vykonavanie pomoci, najma hlavné spolo¢enskohospodarske
trendy, zmeny $tatnych, regionalnych alebo

odvetvovych politik i v referenénom ramci uvedenom

v €lanku 9 pism. c), a ak to je mozné, ich dosledky na vzajomny
sulad pomoci od réznych fondov medzi pomocou

z fondov a pomocou od inych finanénych nastrojov;
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b) pokrok vo vykonavani priorit a opatreni za kazdy z fondov,
pokial ide o ich $pecifické ciele, ak je to mozné, vyjadreny
kvantitativne na prislusnej urovni (priority alebo opatrenia)
pomocou materialnych ukazovatelov a ukazovatelov vysledkov

a dosledkov podla ¢lanku 36;

c) finanéné vykonavanie pomoci, pricom su pre kazdé opatrenie
zhrnuté celkové vydavky skuto¢ne zaplatené platobnym organom,
a zaznam vsetkych platieb obdrzanych od Komisie.

Finan¢né ukazovatele uvedené v ¢lanku 36 ods. 2 pism. c) su
vyjadrené kvantitativne; finanéné vykonavanie v oblastiach,

ktoré dostavaju prechodnu podporu, je uvedené samostatne
vzhladom ku kazdej z priorit; financné vykonavanie sekcie

zaruk EPUZF pre opatrenia, ktoré su uvedené v ¢lanku 33
nariadenia (ES) €. 1257/1999, sa predlozi na urovni celkového
objemu finanéného vykonavania;

d) opatrenia prijaté riadiacim organom a monitorovacim vyborom
pre zabezpecenie kvality a u€innosti vykonavania, najma:

i) opatrenia pre monitorovanie, finanénu kontrolu a hodnotenie,
vratane mechanizmov zberu dat;

ii) suhrn vSetkych vyznamnych problémov, ktoré sa objavili

v riadeni pomoci a vSetky prijaté opatrenia, vratane ¢innosti
vykonanej na zaklade odporucani pre Upravy podla

¢lanku 34 ods. 2, alebo na ziadost o napravné opatrenia

podla ¢lanku 38 ods. 4;

iii) vyuzitie technickej pomoci;

iv) opatrenia prijaté pre zabezpecenie publicity pre pomoc

podla ¢lanku 46;

e) opatrenia urobené pre zabezpecenie zlu€itelnosti s politikami
spolo¢enstva podla ¢lanku 12 a pre zabezpecenie koordinacie
akejkolvek Strukturalnej pomoci spolo¢enstva uvedené

v ¢lanku 17 ods. 1 a v ¢lanku 19 ods. 2 druhom pododseku;



f) ak to je vhodné, samostatny oddiel o pokroku a financovani
velkych projektov a globalnych grantov.

KAPITOLA Il

FINANCNA KONTROLA

Clénok 38

VsSeobecné ustanovenia

1. Bez toho, aby bola dotknuta zodpovednost Komisie za vykonavanie
vSeobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev, ¢lenské

Staty prevezmu zodpovednost za finanénu kontrolu pomoci

v prvom stupni. Medzi opatrenia, ktoré na tento ucel prijmu, patria:
a) overenie toho, zZe boli zriadené riadiace a kontrolné mechanizmy
a vykonavaju sa v praxi tak, ze zabezpecuju, aby sa

fondy spolo€enstva vyuzivali u€inne a spravne;

b) poskytnutie opisu tychto mechanizmov Komisii;

c) zabezpecovanie toho, ze pomoc je riadena podla vSetkych
platnych pravidiel spolo¢enstva a Ze finan€né prostriedky,

ktoré dostali k dispozicii, sa pouzivaju podla zasad riadnej

spravy finanénych prostriedkov;

d) overovanie toho, Ze vyhlasenia o vydavkoch predkladané
Komisii su spravne a presné, a zabezpec€ovanie toho, ze su
vysledkom uc&tovnych systémov zalozenych na overitelnych
dokladoch;

e) predchadzanie, zistovanie a naprava nezrovnalosti, ich oznamovanie
Komisii v sulade s pravidlami a stale informovanie

Komisie o pokroku v spravnych a sudnych konaniach;

f) predlozenie vyhlasenia vypracovaného osobou alebo utvarom,
ktorych funkcia je nezavisla na ur€éenom riadiacom organe,
Komisii pri ukon&eni kazdej pomoci. Toto vyhlasenie zhrnie
zavery kontrol vykonanych v predchadzajucich rokoch

a posudi platnost’ Ziadosti o preplatenie zaverecnej bilancie

a zakonnost a sulad transakcii zahrnutych do zavere¢ného
overenia vydavkov s pravidlami. Ak to povazuju za nevyhnutné,
Clenské Staty mo6zu k tomuto overeniu pripojit’ vlastné

stanovisko;

g) spolupraca s Komisiou na zabezpecovani toho, Ze sa fondy
spolo€enstva pouzivaju v sulade so zasadami riadnej spravy
finanénych prostriedkov;

14/zv. 1 SK Uradny vestnik Eurdpskej Gnie 61

h) spatné ziskanie v8etkych Ciastok stratenych nasledkom zistenych
nezrovnalosti, a ak je to vhodné, uplatnenie uroku

z omeSkania.

2. Komisia sa v ramci svojej zodpovednosti za vykonavanie vSeobecného
rozpoCtu Eurdpskych spolocenstiev presvedgi, Ze ¢lenské

Staty maju také hladko fungujuce systémy riadenia a kontroly,

Ze fondy spolo€enstva su ucinne a spravne vyuzivané.

Na ten ucel bez toho, aby boli dotknuté kontroly vykonavané
Clenskymi Statmi podla vnutrostatnych zakonov, vykonavacich
predpisov a spravnych predpisov, uradnici alebo zamestnanci
Komisie mdzu v sulade s mechanizmami dohodnutymi s ¢lenskym
Statom v ramci spoluprace opisanej v odseku 3 vykonavat
kontroly na mieste, vratane kontroly vzoriek, na ¢innostiach
financovanych fondmi a na systémoch riadenia a kontroly, pricom
ich oznami najmenej jeden pracovny defi dopredu. Komisia

poda oznamenie dotknutému Clenskému Statu, aby dostala vSetku
nevyhnutnu pomoc. Na takychto kontrolach sa mézu zuc¢astnit
uradnici alebo zamestnanci dotknutého ¢lenského Statu.

Komisia mdze dotknuty Elensky stat poziadat, aby vykonal pre
overenie spravnosti jednej alebo viacerych transakcii kontrolu

na mieste. Na takychto kontrolach sa mézu zuc¢astnit uradnici



alebo zamestnanci Komisie.

3. Komisia a ¢lenské Staty spolupracuju na zaklade dvojstrannych
administrativnych dohdd na koordin&cii planov, metéd a vykonavani
kontrol tak, aby maximalne zvysili ich uzZito¢nost.

Vysledky vykonanych kontrol si bezodkladne vymenia.

Najmenej raz ro€ne a v kazdom pripade pred vyro€nym preskimanim
uvedenym v €lanku 34 ods. 2 su preSetrené a vyhodnotené:

a) vysledky kontrol vykonanych €lenskym Statom a Komisiou;

b) vSetky pripomienky vznesené inymi kontrolnymi subjektmi

alebo organmi $tatu alebo spolocenstva;

c) finanéné désledky zaznamenanych nezrovnalosti, opatrenia

uz urobené alebo dosial pozadované pre ich napravu, a ak to

je nevyhnutné, upravy riadiacich a kontrolnych systémov.

4. Po tomto predetreni a vyhodnoteni, bez toho, aby boli dotknuté
opatrenia, ktoré ma bezodkladne prijat’ Elensky Stat podla

tohto ¢lanku a ¢lanku 39, m6ze Komisia vzniest pripomienky,

zvlast pokial ide o financné dosledky vsetkych zistenych nezrovnalosti.
Tieto pripomienky su uréené Clenskému Statu a riadiacemu

organu dotknutej pomoci. Ak je to nevyhnutné, su k tymto
pripomienkam pripojené poziadavky na opatrenia pre napravu
zistenych nedostatkov v riadeni a odstraneni tych zistenych
nezrovnalosti, ktoré dosial neboli odstranené. Clensky $tat

dostane prilezitost’ vyjadrit sa k tymto pripomienkam.

Ak po tom, o Clensky Stat vyjadril svoje pripomienky alebo
neposkytol Ziadne vyjadrenie, Komisia prijme zavery, Clensky Stat
prijme do konca stanovenej lehoty nevyhnutné opatrenia, aby
vyhovel poziadavkam Komisie a informuje o tom Komisiu.

5. Bez toho, aby bol dotknuty tento ¢lanok, méze Komisia po

riadnom overeni pozastavit celu priebeznu platbu alebo jej ¢ast,

ak zisti, Ze dotknuty vydavok suvisi so zavaznymi nezrovnalostami,
ktoré neboli napravené, a ze situacia vyzaduje bezprostredny

zasah. Komisia o vykonanom zasahu a jeho dévodoch informuje
dotknuty Clensky Stat. Ak eSte po piatich mesiacoch pretrvavaju
dévody pozastavenia, alebo dotknuty ¢lensky Stat neoznamil

Komisii opatrenia, ktoré prijal na odstranenie tychto '7Aavaznych
nezrovnalosti, pouziju sa ustanovenia ¢lanku 39.

6. Pokial sa v dvojstrannych spravnych dohodach nerozhodne

inak, zodpovedné organy po obdobie troch rokov potom, ¢o

Komisia preplati kone¢nu bilanciu kazdej pomoci, uchovaju k dispozicii
pre Komisiu vSetky podklady (bud originaly alebo vo

verziach, ktorych zhoda s originalom je riadne overena, na vieobecne
pouzivanych nosi€och dat), ktoré sa vztahuju na vydavky

a kontroly pomoci, ktorej sa to tyka. Toto obdobie je prerusené

bud' v pripade sudneho konania, alebo na zaklade riadne odévodnene;j
Ziadosti Komisie.

Clanok 39

Upravy financovania

1. Clenské $taty ponesu v prvom stupni zodpovednost za vy$etrovanie
nezrovnalosti, pri€om konaju na zaklade dékazu
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o kazdej vacsej zmene ovplyviujucej povahu podmienok pre
vykonavanie pomoci alebo jej kontroly a vykonaju Ziaduce upravy
financovania.

Clensky $tat vykona Upravy financovania, ktoré su Ziaduce v spojitosti
s jednotlivymi alebo systematickymi nezrovnalostami.

Tieto upravy vykonané Clenskym Statom spocivaju v zruSeni

celého prispevku spolo¢enstva alebo jeho Casti. Fondy spolo€enstva,
ktoré sa tymto spésobom uvolnia, mézu byt ¢lenskym Statom

znovu pouzité na dotknutl pomoc v sulade s ustanoveniami



prijatymi podla ¢lanku 53 ods. 2

2. Ak po dokon¢eni nevyhnutného overovania dojde Komisia

k zaveru, ze:

a) ¢lensky stat neplni svoje povinnosti podla odseku 1; alebo

b) cela €innost alebo jej Cast nie je opravnena na prispevok z fondov
ani ako celok, ani ako ¢ast’; alebo

c) existuju zavazné nedostatky v systémoch riadenia alebo kontroly,
ktoré by mohli viest k systémovym nezrovnalostami;

Komisia pozastavi priebezné platby, ktorych sa to tyka a s uvedenim
dévodov poziada aby Clensky Stat poskytol svoje vyjadrenie,

a ak je to vhodné, v stanovenej lehote vykonal akékolvek opravy.

Ak Clensky Stat vznesie namietky proti pripomienkam Komisie,
Komisia ho pozve na vypocutie, pri ktorom obe strany v spolupraci
zaloZenej na partnerstve vyvinu usilie dosiahnut dohodu

o pripomienkach a zaveroch, ktoré z nich vyplynu.

3. Pokial sa nedosiahne dohoda a ¢lensky Stat nevykona spomenuté
opravy do uplynutia Komisiou stanovenej lehoty, Komisia

mdze, pri zohfadneni kazdého vyjadrenia Elenského Statu, rozhodnut
do troch mesiacov o tom, Ze:

a) znizi platbu na ucet uvedenu v ¢lanku 32 ods. 2; alebo

b) vykona pozadované upravy financovania tak, ze zrusi cely prispevok
fondov na dotknutd pomoc alebo jeho ¢ast.

V sulade so zasadou proporcionality Komisia pri rozhodovani

o objeme upravy zoberie do Uvahy druh nezrovnalosti alebo

zmeny a rozsah a finan¢né dosledky nedostatkov zistenych v systémoch
riadenia alebo kontroly ¢lenskych Statov.

Ak nevyda Komisia rozhodnutie o postupe podfa pismena a)

alebo b), pozastavenie priebeznych platieb je okamzite ukoncené.

4. Kazda Ciastka, ktora bola neopravnene prijata a ma byt ziskana
spat, musi byt nahradena Komisii vratane urokov z ome$kania.

5. Tento ¢lanok sa pouzije, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok

32.

KAPITOLA 11l

HODNOTENIE

Clanok 40

Vseobecné ustanovenia

1. Na ucel merania ucinnosti podlieha Strukturalna pomoc spolo¢enstva
predbeznému hodnoteniu, hodnoteniu v polovici obdobia

a naslednému hodnoteniu, ktoré su ur€ené na zhodnotenie jej
dosledkov, pokial ide o ciele stanovené v ¢lanku 1, a na analyzu

jej ucinkov na Specifické Strukturalne problémy.

2. Uginnost &innosti fondov sa meria podla tychto kritérii:

a) ich celkovy dosah na ciele stanovené v ¢lanku 158 zmluvy,

a najma na posilnenie hospodarskej a socialnej sudrznosti
spoloCenstva;

b) dosah priorit navrhnutych v planoch rozvoja a priorit vélenenych
do kazdého ramca podpory spolo€enstva a kazdého pripadu

pomoci.

3. Prislusné organy ¢lenskych Statov a Komisia sustredia prislusné
prostriedky a zhromazdia udaje potrebné pre zabezpecenie

toho, ze toto hodnotenie je mozné uskutocnit o najucinnejsie.

V tejto suvislosti hodnotenie vyuzije rozne podrobné udaje,

ktoré mézu poskytnut monitorovacie mechanizmy, doplnené

v nevyhnutnych pripadoch zberom informacii pre zvysenie ich
vyznamnosti.

Na podnet ¢lenskych Statov alebo Komisie po tom, ¢o bol informovany
dotknuty ¢lensky §tat, a pokial to je pre $pecifickl tému

14/zv. 1 SK Uradny vestnik Europskej Gnie 63

vhodné, mézu byt za€até doplriujuce hodnotenia s ciefom identifikovat



prenosné skusenosti.

4. Vysledky hodnotenia sa na poziadanie spristupnia verejnosti.
Pokial ide o vysledky hodnotenia stanoveného v ¢lanku 42, bude

v sulade s institucionalnymi mechanizmami kazdého ¢lenského

Statu vyziadany suhlas monitorovacieho vyboru.

5. Postupy hodnotenia sa stanovia v ramcoch podpory spolo€enstva
a formach pomoci.

Clanok 41

Predbezné hodnotenie

1. Ugelom predbezného hodnotenia je poskytnit zaklad pre pripravu
planov rozvoja, pomoci a programového doplnku, ktorych

sucast tvori.

Predbezné hodnotenie je povinnostou organov zodpovednych za
pripravu planov, pripravu pomoci a programového doplnku.

2. Pre pripravu planu a pomoci zahffia predbezné hodnotenie
analyzu prednosti, slabych stranok a potencialu dotknutého ¢lenského
Statu, regionu alebo odvetvia. Z hladiska kritérii uvedenych

v ¢lanku 40 ods. 2 pism. a) posudi zhodu zvolenej stratégie a konkrétnych
cielov so Specifickymi charakteristikami dotknutych

regionov alebo oblasti, vratane demografickych trendov, a ocakavany
dosah priorit planovanych pre ¢innost, pricom — ak je to

mozné — kvantitativne opiSe Specifické ciele vo vztahu k vychodzej
situacii.

Predbezné okrem iného zohladni situaciu v oblastiach konkurencieschopnosti
a inovacie, malych a strednych podnikov, zamestnanosti

a trhu prace s ohladom na Eurdpsku stratégiu zamestnanosti,
zivotné prostredie a rovnopravnost medzi muzmi a zenami.
Obsahuje najma:

a) predbezné hodnotenie socialnej a hospodarskej situacie,

najma trendy vnutrostatneho trhu prace, vratane regionov,

ktoré Celia Specifickym problémom zamestnanosti, dalej celkovej
stratégii v oblasti rozvoja ludskych zdrojov a spdsobu,

ktorym sa tato stratégia viaZe na narodnu stratégiu zamestnanosti,
ako ju stanovia narodné akéné plany;

b) predbezné hodnotenie ekologickej situacie v dotknutom regiéne,
najma tych usekov zivotného prostredia, o ktorych

mozno predpokladat, Ze budu pomocou znacne ovplyvnené;
mechanizmov zaclenenia ekologického rozmeru do pomoci

a do akej miery zapadaju do kratkodobych a dlhodobych

narodnych, regionalnych a miestnych ciefov (napr. planov
ekologického riadenia); predpisov pre zabezpecenie zhody

s pravnou upravou spologenstva o zivotnom prostredi. Toto
predbezné hodnotenie poda opis, o v najvacSej miere vyjadreny
kvantitativne, o existujucej ekologickej situacii a odhad

oCakavaného dosahu tejto stratégie a pomoci na stav Zivotného
prostredia;

c) predbezné hodnotenie situacie, pokial ide o rovnost prilezitosti

pre Zeny a muzov na trhu prace a rovnaké zaobchadzanie

v praci vratane Specifickych prekazok na strane kazdej skupiny;
odhad o¢akavaného dosahu stratégie a pomoci, obzvlast

na zaclenenie zien a muzov do trhu prace, na vzdelanie,

odbornu pripravu, na postavenie zZien v zamestnani a na zladenie
rodinného a pracovného zivota.

Predbezné hodnotenie overi vyznamnost navrhovanych vykonavacich
a monitorovacich mechanizmov, zhodu s politikami spolo¢enstva

a do akej miery su zohlfadnené usmernenia uvedené

v ¢lanku 10 ods. 3

Zohladni vysledky hodnoteni vysledkov z predchadzajicich programovacich
obdobi.



3. Hodnotenie opatreni v programovom doplinku predstavuje

zhodu s cielmi zodpovedajucimi prioritam, vyjadri — ak je to

mozné — kvantitativne ich $pecifické ciele a nasledne overi
vyznamnost kritérii pre vyber, ako su stanovené v ¢lanku 35

ods. 3 pism. b).

Clanok 42

Hodnotenie v polovici obdobia

1. Hodnotenie v polovici obdobia preskima, so zretelom

na predbezné hodnotenie, pociatoéné vysledky pomoci, ich
vyznamnost a rozsah, v akej boli dosiahnuté konkrétne ciele.
Posudi tiez vyuzitie finan&nych prostriedkov a priebeh monitorovania
a vykonavania.
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2. Hodnotenie v polovici obdobia sa uskuto¢riuje v ramci zodpovednosti
riadiaceho organu v spolupraci s Komisiou a ¢lenskym

Statom. Vztahuje sa na kazdy ramec podpory spolo€enstva

a na kazdu pomoc. Uskuto€huje ho nezavisly posudzovatel,

v sulade s ¢lankom 35 ods. 3 sa predlozi monitorovaciemu

vyboru pre dotknuty ramec podpory spolo€enstva alebo pomoc

a potom zaSle Komisii spravidla tri roky po prijati ramca podpory
spolo¢enstva alebo pomoci, najneskér vSak do 31. decembra

2003, na ucel vykonania preskimania uvedeného v ¢lanku 14

ods. 2

3. Komisia preskima zavaznost a kvalitu hodnotenia na zaklade
kritérii dopredu definovanych Komisiou a ¢lenskym Statom

v partnerstve na ucel preskimania pomoci a pridelenia rezervy
uvedenej v ¢lanku 44.

4. Ako pokracovanie hodnotenia v polovici obdobia bude toto
aktualizované pre kazdy ramec podpory spolo¢enstva a pomoci

a ukonc&ené najneskér 31. decembra 2005 s cielom pripravit’ sa

na nasledné cinnosti spojené s poskytnutim pomoci.

Clanok 43

Nasledné hodnotenie

1. Na zaklade vysledkov hodnotenia, ktoré su uz k dispozicii, sa
nasledné hodnotenie vztahuje na vyuzitie prostriedkov, ucinnost

a efektivitu pomoci a jeho dosahu a vyvodi zavery ohladne politiky
hospodarskej a socialnej sudrznosti. Zaobera sa faktormi,

ktoré prispievaju k uspechu alebo zlyhaniu vykonavania, dosiahnutymi
cielmi a vysledkami, vratane ich trvalej udrzatelnosti.

2. Za nasledné hodnotenie je zodpovedna Komisia v spolupraci

s Clenskym Statom a riadiacim organom. Vztahuje sa na pomoc

a vykonavaju ho nezavisli posudzovatelia. Je ukoncené najneskor
tri roky od konca programovacieho obdobia.

KAPITOLA IV

VYKONNOSTNA REZERVA

Clanok 44

Pridelovanie vykonnostnej rezervy

1. Kazdy ¢lensky $tat po dokladnej porade s Komisiou posudi

v ramci kazdého z cielov a najneskér do 31. decembra 2003
vykonnost kazdého zo svojich operacnych programov &i jednotnych
programovych dokumentov na zaklade obmedzeného

poctu monitorovacich ukazovatelov, ktoré odrazaju ucinnost, riadenie
a finanéné vykonavanie a ktorymi sa meraju vysledky

v polovici obdobia v porovnani s ich Specifickymi podvodnymi

cielmi.

O tychto ukazovateloch rozhodne ¢lensky Stat po dokladnej

porade s Komisiou, pricom zoberie do uvahy cely zoznam ukazovatelov
alebo jeho ¢€ast, ako bol navrhnuty Komisiou. Tieto

ukazovatele musia byt kvantitativne vyjadrené v réznych existujucich



vyro€nych spravach o vykonavani i v sprave o hodnoteni

v polovici obdobia. Clenské §taty st zodpovedné za ich pouZzitie.
2.V polovici obdobia, najneskér vSak 31. marca 2004 Komisia
prideli po dékladnej porade s dotknutymi €lenskymi Statmi

v rdmci kazdého z cielov a na zéklade navrhov z kazdého ¢lenského
Statu, s uvazenim jeho Specifickych institucionalnych charakteristik
a im zodpovedajucemu programovaniu, vyclenené

prostriedky uvedené v €lanku 7 ods. 5 na tie operacné programy
alebo jednotné programové dokumenty &i ich priority, ktoré su
hodnotené ako uspesné. Tieto operacné programy ¢i jednotné
programové dokumenty musia byt upravené v sulade s ¢lankami
14 a 15.
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HLAVA V

SPRAVY A PUBLICITA

Clénok 45

Spravy

1. Podla ¢lanku 159 zmluvy predklada Komisia Europskemu parlamentu,
Rade, Hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru

regionov v trojrocnych intervaloch spravu o pokroku v dosahovani
hospodarskej a socialnej sudrznosti a o prispevku, ktorym

k tomu prispeli fondy, Kohézny fond, EIB a iné finan¢né nastroje.
Tato sprava uvedie v prehlade najma:

a) pokrok pri dosahovani hospodarskej a socialnej sudrznosti
vratane spolo€ensko-hospodarske;j situacie regionov a vsetkych
pozorovanych zmien a analyzu tokov priamych investicii

a ich dosahu na situaciu zamestnanosti v spolo¢enstve;

b) dlohu fondov, Fondu sudrznosti, EIB a inych finanénych
nastrojov a dosah dalSich politik spolo¢enstva a ¢lenskych Statov
pri uskuto€rovani tohto procesu;

c) vSetky navrhy tykajuce sa opatreni a politik spolo€enstva,
ktoré mbze byt potrebné prijat na ucel posilnenia hospodarskej

a socialnej sudrznosti.

2. Pred 1. novembrom kazdého roka Komisia zasle Eurépskemu
parlamentu, Rade, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regiénov spravu o vykonavani tohto nariadenia v predchadzajucom
roku. Tato sprava uvedie v prehlade najma:

a) ¢innosti kazdého fondu, vyuzitie ich rozpoc¢tovych prostriedkov
a sustredenie pomoci, vyuzitie inych finanénych nastrojov,

za ktoré je Komisia zodpovedna, a sustredenie ich prostriedkov;
tento prehlad obsahuje:

— ro¢ny rozpis prostriedkov zverenych a vyplatenych z kazdého
fondu podfa ¢lenskych &tatov, vratane iniciativ spolo¢enstva,

— ro¢né vyhodnotenie inovacnych &innosti a technicke;j

pomoci;

b) vzdjomnu koordinaciu pomoci z fondov a jej koordinaciu

s pomocou poskytovanou EIB a inymi finanénymi nastrojmi;

c) akonahle su k dispozicii vysledky hodnotenia uvedené

v Clanku 42, ktoré ukazu kazdu upravu pomoci, a v ¢lanku 43

a hodnotenie suladu opatreni prijatych fondmi s politikami
spoloCenstva uvedenymi v ¢lanku 12;

d) zoznam velkych projektov, na ktoré fondy prispeli;

e) vysledky kontrol vykonanych Komisiou podla ¢lanku 38

ods. 2 a pouCenia, ktoré je potrebné z nich vyvodit, '76ratane
uvedenia poctu zaznamenanych nezrovnalosti, spochybnenych
Ciastok a finanénych Uprav vykonanych podla ¢lanku 39

ods. 2;

f) informacie o stanoviskach vyborov vyjadrenych podfa &lankov
48 az 51.



Clanok 46

Informovanie a publicita

1. Na ucely porady podla ¢lanku 15 ods. 1 €lenské Staty zabezpecia
publicitu pldnom rozvoja.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 23 ods. 1, riadiaci organ je
zodpovedny za zabezpecenie publicity pomoci a najma za to, ze
budu informovani:

a) pripadni kone¢ni prijemcovia pomoci, obchodné a profesijné
organizacie, hospodarski a socialni partneri, subjekty presadzujuce
rovnost medzi muzmi a zenami a prisluSné mimovladne
organizacie o prilezitostiach, ktoré pomoc ponuka;

b) verejnost o ulohe, ktoru ma spolocenstvo v prisluSnej pomoci,
a o jej vysledkoch.

3. Clenské $taty vykonaju porady s Komisiou a podla &lanku 37
ods. 2 ju informuju kazdy rok o iniciativach podniknutych

na ucely uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.
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HLAVA VI

VYBORY

Clanok 47

Vseobecné ustanovenia

1. Pri vykonavani tohto nariadenia napomahaju Komisii Styri
vybory:

a) Vybor pre rozvoj a premenu regiénov;

b) vybor podfa ¢lanku 147 zmluvy;

c¢) Vybor pre pofnohospodarske Struktury a rozvoj vidieka;

d) Vybor pre Struktury rybného hospodarstva a akvakultaru.

2. Ak vybory uvedené v odseku 1 pism. a), c) a d) pésobia ako
poradné vybory podla ¢lankov 48, 50 a 51, uplatni sa tento
postup:

— zastupca Komisie predlozi vyboru navrh opatrenia, ktoré ma
byt prijaté,

— vybor predlozi svoje stanovisko k navrhu v lehote, ktoru
mdze stanovit jeho predseda podla naliehavosti zaleZitosti; ak
je to vhodné, mdze byt zalezitost predloZzena na hlasovanie,

— jeho stanoviska su zapisané do zapisnice; kazdy Clensky Stat
ma naviac pravo poziadat, aby bolo jeho stanovisko zapisané
do zéapisnice,

— Komisia v najvy$Sej moznej miere zohladni stanoviska predlozené
vyborom. O spésobe, ktorym zohladni jeho stanoviska,
informuje vybor.

3. Ak vybory uvedené v odseku 1 pism. a), c) a d) pdsobia ako
riadiace vybory podla ¢lankov 48, 50 a 51, uplatni sa tento
postup:

— zastupca Komisie predlozi vyboru navrh opatrenia, ktoré ma
byt prijaté,

— vybor predlozi svoje stanovisko k navrhu v lehote, ktoru
mbze stanovit jeho predseda podla naliehavosti zalezitosti,

o ktoru ide. Stanovisko je predlozené vaésinou vyjadrenou

v €lanku 205 odsek 2 zmluvy v pripadoch, ked Rada prijima
rozhodnutie na navrh Komisie. Ak je zalezitost predlozena vo
vybore na hlasovanie, hlasy zastupcov ¢lenskych Statov su
vazene tak, ako to stanovuje uvedeny ¢lanok. Predseda nehlasuje,
— Komisia prijme opatrenia, ktoré sa uplatnia okamzite. Ak vSak
nie su v zhode so stanoviskom, ktoré predlozil vybor, Komisia
ich okamzite oznami Rade. V takom pripade:

— Komisia méze odlozit uplatnenie opatrenia, o ktorom
rozhodla, na obdobie nepresahujuce jeden mesiac od

datumu takéhoto oznamenia,



— Rada méze kvalifikovanou vacésinou prijat’ iné rozhodnutie

v lehote uvedenej v predchadzajucej pododrazke.

4. Komisia predloZi vyborom spravy uvedené v ¢lanku 45. M6ze
si vyziadat stanovisko vyboru ku kazdej zaleZitosti tykajucej sa
pomoci v ramci fondov okrem pomoci, ktorej sa tyka tato hlava.
Patria sem zalezitosti, ktorymi sa zaoberaju predovsetkym iné
vybory.

5. Stanoviska kazdého vyboru su dané na vedomie ostatnym
vyborom uvedenym v tejto hlave.

6. Kazdy vybor si vypracuje vlastny rokovaci poriadok.

7. Eurdpsky parlament je o praci vyborov pravidelne informovany.
Clanok 48

Vybor pre rozvoj a premenu regiénov

1. Tymto sa pod zastitou Komisie zriaduje Vybor pre rozvoj

a premenu regiénov, tvoreny zastupcami ¢lenskych Statov,
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ktorémupredseda zastupca Komisie. EIB vymenuje zastupcu bez
hla sovacieho prava.

2. Vybor p6sobi ako riadiaci vybor podla postupu stanoveného

v ¢lanku 47 ods. 3, ked sa zaobera:

a) vykonavacimi ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 53 ods. 2

S inymi vybormi sa poradi v otazke vy$Sie spomenutych vykonavacich
pravidiel v ramci ich poradnych funkcii, pokial sa ich

tykaju;

b) vykonavacimi ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 5 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1261/1999

z 21. juna 1999 o Eurépskom fonde pre regionalny rozvoj
(EFRR) (1);

c) usmerneniami tykajucimi sa iniciativ spolo¢enstva uvedenych
v €lanku 20 ods. 1 pism. a) (,Interreg®) a €lanku 20 ods. 1

pism. b) (,Urban®);

d) usmerneniami pre rozne druhy inovacnych opatreni, ktoré sa
vykonavaju pri uplatiiovani €lanku 22 v pripade podpory od
EFRR.

3. Vybor pdsobi ako poradny vybor podfa postupu stanoveného
v ¢lanku 47 ods. 2, ked sa zaobera tymito zalezitostami:

a) zostavenim a prehodnotenim zoznamu oblasti spdsobilych
podla ciela 2;

b) ramcami podpory spolo¢enstva a zodpovedajucimi informaciami
obsiahnutymi v jednotnych programovych dokumentoch

podla cielov 1 a 2;

c¢) druhmi opatreni technickej pomoci podla ¢lanku 23 v pripade
podpory od EFRR;

d) vSetkymi ostatnymi otazkami tykajucimi sa ¢lankov 20 az 22.
Clénok 49

Vybor podla ¢lanku 147 zmluvy

1. Vybor zriadeny podla ¢lanku 147 zmluvy sa sklada z dvoch
zastupcov vlady, dvoch zastupcov organizacii zamestnancov

a dvoch zastupcov organizacii zamestnavatelov z kazdého ¢lenského
tatu. Clen Komisie, zodpovedny za predsedanie vyboru,

mébze svoju zodpovednost preniest na vySSieho uradnika Komisie.
Za kazdy Clensky Stat je ur€eny nahradnik pre kazdu kategoriu
zastupcov uvedenu v prvom odseku. V nepritomnosti jedného
alebo oboch ¢lenov je tento nahradnik automaticky opravneny
zUcastnit sa rokovania.

Clenov a nahradnikov vymenuje Rada na navrh Komisie na trojroéné
obdobie. M6zu byt vymenovani znova. Pokial ide o zloZzenie
vyboru, Rada sa snazi o zabezpecenie spravodlivého zastupenia
réznych dotknutych skupin. Pre tie body programu rokovania,



ktoré sa jej tykaju, vymenuje EIB zastupcu bez hlasovacieho prava.
2. Vybor:

a) predklada stanoviska k navrhom rozhodnuti Komisie, ktoré sa
tykaju jednotnych programovych dokumentov a ramcov podpory
spolo€enstva podla ciela 3, ako aj

k ramcom podpory spoloCenstva a zodpovedajucim informaciam
obsiahnutym v jednotnych programovych dokumentoch

podla cielov 1 a 2 v pripadoch podpory od ESF;

b) predklada svoje stanovisko k vykonavacim ustanoveniam
podla ¢lanku 53 ods. 2;

c) je konzultovany vo veci vykonavacich ustanoveni uvedenych
v ¢lanku 8 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)

€. 1262/1999 z 21. juna 1999 o Eurdpskom socialnom fonde
(ESF) (2);

d) predklada stanoviska k navrhu pokynov Komisie, tykajuce sa
iniciativy spolo€enstva uvedenej v ¢lanku 20 ods. 1 pism. d)
(,Equal®) a k réznym druhom inovacnych opatreni v suvislosti

s ¢lankom 22 v pripade podpory od ESF. Komisia moze

vyboru tiez postupit dalSie otazky v zmysle ¢lankov 20 az 22;

e) je konzultovany vo veci druhov opatreni technickej pomoci
podfa ¢lanku 23 v pripade podpory od ESF.

(1) U.v. ES L 161, 26.6.1999, s. 43. (2) U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 48.
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3. Na prijatie stanoviska vyboru sa vyZaduje absolutna vacsina
platnych odovzdanych hlasov. Komisia informuje vybor o spdsobe,
ktorym zohladnila jeho stanoviska.

Clanok 50

Vybor pre pofnohospodarske Struktury a rozvoj vidieka

1. Tymto sa pod zastitou Komisie zriaduje Vybor pre polnohospodarske
Struktury a rozvoj vidieka, tvoreny zastupcami ¢lenskych

Statov, ktorému predseda zastupca Komisie. EIB vymenuje
zastupcu bez hlasovacieho prava.

2. Vybor p6sobi ako riadiaci vybor podla postupu stanoveného

v ¢lanku 47 ods. 3, ked sa zaobera:

a) vykonavacimi a prechodnymi ustanoveniami uvedenymi

v ¢lankoch 34, 50 a 53 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999;

b) usmerneniami tykajucimi sa iniciativy spolo€enstva uvedenej
v ¢lanku 20 ods. 1 pism. c) (,Leader").

3. Vybor pbsobi ako poradny vybor podla postupu ustanoveného
v €lanku 47 ods. 2, ked' sa zaobera tymito zalezitostami:

a) zostavenim a prehodnotenim zoznamu oblasti spdsobilych
podla ciela 2;

b) ¢astami intervencii tykajucimi sa polnohospodarskych Struktar
a rozvoja vidieka obsiahnutych v navrhoch rozhodnuti

Komisie tykajucich sa ramcov podpory spoloCenstva a zodpovedajicimi
informaciami obsiahnutymi v jednotnych programovych
dokumentoch pre regiény podla cielov 1 a 2;

¢) vykonavacimi pravidlami uvedenymi v ¢lanku 53 ods. 2;

d) druhmi opatreni technickej pomoci podla ¢lanku 23 v pripade
podpory od EPUZF;

e) vSetkymi ostatnymi otdzkami tykajucimi sa ¢lankov 20 az 22.
Clanok 51

Vybor pre struktury rybolovu a akvakultary

1. Tymto sa pod zastitou Komisie zriaduje Vybor pre Struktary
rybolovu a akvakultury, tvoreny zastupcami Clenskych tatov,
ktorému predseda zastupca Komisie. EIB vymenuje zastupcov bez
hlasovacieho prava.

2. Vybor p6sobi ako poradny vybor podfa '70ostupu stanoveného
v ¢lanku 47 ods. 3, ked sa zaobera:



a) vykonavacimi ustanoveniami uvedenymi ¢lanok 4 nariadenia
(ES) €. 1263/1999;

b) usmerneniami pre rézne druhy inovacnych opatreni prijatymi

v ramci uplatriovania ¢lanku 22 v pripade podpory od FNURH;

3. Vybor pdsobi ako poradny vybor podfa postupu stanoveného

v ¢lanku 47 ods. 2, ked sa zaobera tymito zalezitostami:

a) zostavenim a prehodnotenim zoznamu oblasti spdsobilych
podla ciela 2;

b) €astami intervencii tykajucimi sa Struktur rybolovu obsiahnutych
v navrhu rozhodnutia Komisie ohladne tykajuceho sa

ramcov podpory spolo¢enstva a zodpovedajlcimi informaciami
obsiahnutymi v jednotnych programovych dokumentoch

podla ciela 1;

c¢) vykonavacimi ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 53 ods. 2;

d) druhmi opatreni technickej pomoci podfa ¢lanku 23 v pripade
podpory od FNURH;

e) vSetkymi ostatnymi otazkami tykajucimi sa ¢lanku 22.
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HLAVA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 52

Prechodné ustanovenia

1. Tymto nariadenim nie je dotknuté pokracovanie alebo zmena,
vratane jej uplného alebo Ciasto€ného zrudenia, pomoci schvalene;j
Radou alebo Komisiou na zaklade nariadenia Rady (EHS)

€. 2052/88 a (EHS) €. 4253/88, ani ziadneho iného pravneho
predpisu, ktory sa na tuto pomoc vztahuje dfia 31. decembra
1999.

2. Ziadosti o prispevok z fondov na &innosti predlozené podia
nariadenia (EHS) €. 2052/88 a (EHS) €. 4253/88 su posudzované
a schvalované Komisiou na zaklade tychto nariadeni najneskér do
31. decembra 1999.

3. Pri vypracovani ramcov podpory a pomoci spolo€enstva
Komisia zoberie do Uvahy kazdé opatrenie uz schvalené Radou
alebo Komisiou pred nadobudnutim uc€innosti tohto nariadenia

a ktoré sa finan¢ne premietne do obdobia, na ktoré sa uvedené
ramce podpory a pomoc vztahuju. Na tieto opatrenia sa nevztahuje
¢lanok 30 ods. 2.

4. Bez ohladu na datum uvedeny v ¢lanku 30 ods. 2 mdze byt
skuto€ne zaplateny vydavok, ku ktorému Komisia dostane ziadost
o0 pomoc medzi 1. januarom a 30. aprilom 2000 a ktory spifia
vSetky podmienky ustanovené v tomto nariadeni, povaZzovany za
spOsobily pre prispevok z fondov od 1. januara 2000.

5. Casti prostriedkov vyhradené pre operacie alebo programy
schvalené Komisiou pred 1. januarom 1994, ale ku ktorym Komisia
neobdrzi Ziadnu Ziadost' o0 koneénu platbu do 31. marca 2001,

su automaticky zruSené najneskér do 30. septembra 2001, pricom
vznikne povinnost vratit neopravnene vyplatené Ciastky bez

toho, aby boli dotknuté operacie alebo programy, ktoré boli
pozastavené kvéli suidnemu konaniu.

Casti prostriedkov vyhradené pre operacie alebo programy schvalené
Komisiou v ¢ase od 1. januara 1994 do 31. decembra 1999,

ale ku ktorym Komisia neobdrzi Ziadnu Ziadost’ o kone¢nu platbu
do 31. marca 2003, su automaticky zrusené najneskdr 30. septembra
2003, priCom vznikne povinnost vratit neopravnene

vyplatené Ciastky bez toho, aby boli dotknuté operacie alebo programy,
ktoré boli pozastavené kvoli sidnemu konaniu.

Clanok 53

Vykonavanie



1. Pre vykonavanie tohto nariadenia je prislusna Komisia.

2. Komisia prijme podrobné ustanovenia na vykonavanie ¢lankov
30, 33, 38, 39 a 46 v sulade s ¢lankom 48 ods. 2 pism. a).

V sulade s tym postupom, a ak sa to ukéze pre nepredvidané
okolnosti nevyhnutné, prijme tiez iné ustanovenia na vykonavanie
tohto nariadenia.

Clénok 54

Ustanovenie o zruSeni

ZruSuju sa nariadenia (EHS) ¢. 2052/88 a (EHS)

€. 4253/88 s ucinnostou od 1. januara 2000 bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 52 ods. 1.

Odkazy na zru$ené nariadenia sa rozumeju ako odkazy na toto
nariadenie.

Clénok 55

Ustanovenie o preskumani

Rada na navrh Komisie preskuma toto nariadenie najneskér do
31. decembra 2006.

Kona na navrh v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 161
zmluvy.

Clanok 56

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost v treti def odo dia jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.
Clanky 28, 31 a 32 nadobUdaju uginnost 1. januéra 2000.
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Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Luxemburgu 21. juna 1999

Za Radu

predseda

G. VERHEUGEN
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PRILOHA

STRUKTURALNE FONDY

Rocéné rozdelenie vyhradenych prostriedkov na obdobie 2000 az 2006
(uvedené v ¢lanku 7 ods. 1)

(mil. EUR — ceny v roku 1999)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

29 430 28 840 28 250 27 670 27 080 27 080 26 660
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